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�����	* (
���): rez ~á zbraň �+$���� ���)$��
���$���� 3. �����
. -á (koho, ��) !���, ���-
���, *��, �����, 
���� (
���	�, 
���): ~á ji zá-
vist *�� *, !��� * ����"�; ~á ho špatné svědomí

���� 
�, !��� 
� 
 �����, ����"���� "���"�;
zármutek ~á život "��+%�� ����� $�����

sžír|at se, -ám se 
���. (čím) �����* "�, !��� "�,
����* "� (�� 
���): ~at se touhou ��
��*! ��
�����$; ~at se závistí ��
��*! �� ����"�

sžíravě 
��. 1. ���)$��&� 2. !+����	�� 3. *���-
��	��, (��	���

sžíravost, -i �. 1. ���)$���� 2. ��������, !+�����

šajn

Š
š, Š 1. ������� ��	
���
 ���� [š] � ������� š,

����� 	� ����
����� 2. [eš] � eš 
���
. ��.

����
�� 
� ��	
��
�� ���� [š] � 
� �������

š: vyslovit š �������"� š; napsat malé š, velké
Š ������ !�	�� š, 
	���� Š

šábes, -u �. ����. "�%�� (������ ���� ������


��
 � �������)

šablon|a, -y �. 1. ��%	��, &�!��: pracovat

podle ~y ��%��* �� ��%	��; malířské ~y %�*-
�$��"�� ��%	��� 2. ���
. ��%	��, !�����-
��"�: román podle konvenční ~y ��%	����
����"�� ��!��

šablonovitě 
��. ��%	����: nelze to řešit ~ ����
�� !�$� �� "� ������ ��%	����, �� ��%	����
�����; ~ romantická póza ��%	���� ��!��-
����� ����

šablonovit|ý, -á, -é ��%	����, "����������: ~é
fráze ��%	���� >����; ~á charakteristika

"���������� (��������"����
šac|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (koho, co) ���	.

���%�����!, �%�"����! (
���	�, 
���): ~ovat

muže, nemají-li zbraň ������)��! !+$��� ��
���$��; začal se ~ovat po kapsách ��� �����-
�� �� "� ���%����� �$�%�����

šafář, -e �. �����. �����!, 1�������	
šafrán, -u �. 1. ���. !���1(��, ��>��� (Crocus

sativus) 2. ���� ��. ��>��� (���������) ♦♦♦♦♦  šetřit
(s něčím) jako se ~em 
��$	��� ���*, ��"�),
�����!�"��! (��&�)

šáh ��. šach

šahat, šáhnout ��. sahat, sáhnout

šach I, šáh, -a �. ��( (�����+��� �
�����
)

šach II, -u �. 1. � �
. šach|y, -ů �a(, ��(!��:
hrát ~y �
��* ��(; mistrovství v ~u �+����-
"��� �� ��( 2. ���� �
. šach|y, -ů ��( (���-

�
��� �� �	��): kapesní ~y �$�%�� ��( 3. ��-

�� ��. ��( ("�� � �	����): dát ~ ��!, �%*�)
��( ♦♦♦♦♦  držet někoho v ~u �+�$� �)��
� �
(��	�$���� ��) ��(

šachist|a, -y �. ��(!���"�
šachistick|ý, -á, -é ��(!����: ~ý kroužek

��(!���� ��+$��
šachistk|a, -y �. ��(!���"���
šach|ovat I, -uji/���	. -uju 
���. (koho, co) ����!,

�%*�)��! (
� 
���	�) ��(: ~ující figura >�-

1��, ��)�� ���� ��(; ~ovat nepřátelské pří-
stavy ���
. ���
. %	�����! ���$�"�� ���-
"����&�

šach|ovat II, -uji/���	. -uju 
���. (��) ������.

�%	�����! " �+��� (
���): ~ovat stěny "	�
�!
	�!����* �� "������

šachovnic|e, -e �. ��(!���� �+"��: skládací ~e

"
+���!� ��(!���� �+"��; obratný tah na

politické ~i ���
. 	��+� (�� �� ��	�����"����
�����

šachov|ý, -á, -é ��(!����: ~é figurky ��(!����
>�
1��; ~á úloha ��(!���� ������; ~á
ol2mpiáda �	�!����� �� ��(!��, �� ��(

šacht|a, -y �. 1. ��(��, )!�: hloubit ~u ����*,
��������! ��(��; sestoupit do ~y "� "�� "� �
��(�� 2. � ����, ��(��, !���: pracovat v ~ě
��%��* � � ����, � ��(��, � !���; střídání
směn na ~ách ��� ���� �� "!����� � � ����,
� !��� 3. ����. ��(��: osvětlovací ~a ������.

�"������	�� ��(��; větrací ~a ������. �����-
	������� ��(��; ~a v2soké pece ����
. ��(��
�� ��"���, �� ��!���� ��& 4. !�"�� 
��%,
%���"�� !�
�	�: těla padlých, pohřbena v ~ě
��	� �� ��
���	�, ��
��%��� � %���"�� !�
�	�

šajn, -u �. � �����. ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ (ne)mít o něčem ~ ���	.

�����. �)!�!/�!�! ����"����, ���)���, (�%��
�� ��&�

sžírav|ý, -á, -é 1. ���)$��& (�� ��������) 2. !+-
����	��, ������&, ��
��*& (�� ��
��, �������

� ���.) 3. *�����	��, (��	��: ~á kritika *���-
��	�� �������; ~á ironie (��	��� �����*

sžít se, sžiji se/���	. sžiju se ��. (s kým, s čím)

"����� �� $���* (� 
���	�, � 
���): kolektiv

se sžil ��	�����+� "� "��%���
sžit|ý, -á, -é (s kým, s čím) ����� "� � "$��)	,

"�����	 �, "	)	 "� � " �)��
�, " ��&�
sžív|at se, -ám se 
���. (s kým, s čím) "�����! ��

$���* (� 
���	�, � 
���); "$��)��! "� (� 
�-

��	�, � 
���)
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šakal, -a �. ���
. ����	 (Canis aureus)
šakal|í, -í, -í ����� "� ����"* �� ����	: ~í zavytí

��� �� ����	�, �� ����	
šál|a, -y �., šál, -u �. ��	, ���>
Šalamoun, šalamoun, šalamounsky, šala-

mounský ��. Šalomoun, šalomoun, šalo-
mounsky, šalomounský

šál|ek, -ku �. ���� (����
. �����
�
���, ��
�� �, �� ��+ � ���.)

šálk|a, -y �. ���
. ��	��
šalmaj, -e �. "�����, ��&)	��
šalomoun, šalamoun, -a �. 1. Šalomoun, Šala-

moun ���
. Q�	�!�� ♦♦♦♦♦  moudrý jako ~ !�-
�+� ���� Q�	�!�� 2. �����. !+����, (�����

šalomounsky, šalamounsky 
��. �����. (����,
1�	������, �� "�	�!����"��

šalomounsk|ý, šalamounsk|ý, -á, -é "�	�!����-
"��, !��+�: ~é řešení "�	�!����� �������;
~á odpově� 1�	�����, "�	�!����"�� ��
����

šalován|í, -í ��. ������� �%	������, 	�!����*;
��>��$: dřevěné ~í pro betonáž ��>��$;
stěna opatřená ~ím "���� " 	�!����*

šálov|ý, -á, -é � �����. ~ý límec ��	-*��
šalup|a, -y �. 1. !��"�� 	���� " ��-
�	�!� ���-

!���, 	���*: rybářská ~a ��%��"�� 	����; zá-
chranná ~a "��"���	�� 	���� 2. 	���� �� �"+-
&�"��)���� �� ������ !�$�1 ����%� � %��
�

šalvěj, -e �. ���. 
�����"�� ���; "�	��*, ���1	�
(Salvia officinalis)

šaman, -a �. ��!��
šamot, -u �. ����. ��!�� (�	
������
 �������
)
šamot|ovat, -uji/���	. -uju 
���. �%	�����! " ��-

!��, " �
��1����� !������	 �	� " ��!�����
� (	�

šamotov|ý, -á, -é ��!����, �
��1�����: ~á
dlaždice �
��1�����, ��!����� �	����; ~é
cihly �
��1����� � (	�; ~á vyzdívka �
��-
1�����, ��!����� �%	������

šampaňsk|é, -ého ��. ��!���"�� (��
�): perlivé
~é ���	��� ����; pohár ~ého ���� ��!���"��

šampaňsk|ý, -á, -é ��!���"��: ~é víno ��!-
���"�� ����

šampion [-on/-ón], -a �. �����. ��!����
šampionát, -u �. �����. ��!������, �+����"���
šampionk|a [-on/-ón], -y �. �����. ��!������
šampon, -u �. ��!����: tekutý ~ ����� ��!-

����; práškový ~ ��!���� �� ���(
šampus, -u �. ���	. �����. ��!���"�� (��
�)
šanc|e, -e �. ���	. ���", ��
	���: mít ~i �!�!

���", "	 ���, ���"�������, ��
	���; zahozená
~e ���� "��� ���", ���� "��� 1��%�� "	 ���;
mít ~e na úspěch �!�! ��
	��� �� 1"��(

šanon, -u �. ����� �	�"5�� (�����)
šan|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (koho, co) �����.

�����. ����"*! "�  
��$	���, ���!���	�� (���


���	�, ��� 
���), &��) (
���	�, 
���): ~ovat
nemocného 
��$� "� �� %�	��; ne~uj ho �� 
�
&���

šan|ovat se, -uji se/���	. -uju se 
���. �����. �����.
���* "�, &��) "�; ���* "� ��������

šanson, -u �. ���"��
šansoniér, -a �. ���+	����	 �� ���"���
šansoniérk|a, -y �. ���+	����	�� �� ���"���
šantán, -u �. ������, ��%���
šantánov|ý, -á, -é ����� "� ����"* �+! ������
šantung, -u �. �����. ���� �

šarád|a, -y �. ��+"��"	�����, ��
����: luštění ~

�������� �� ��+"��"	�����; nemluv v ~ách
���
. �� 
����� "+" ��
����

šarlat, -u �. 1. "��� �	��� ������, � ��1��� �	��
2. �
��. � ��1�, �	��� %�): ~ makových květů
�	���*� ��)� �� !�������

šarlatán, -a �. ���	����(��): jarmareční ~ ��-
�����$��"�� !������; vědecký ~ ��!�!���,
���	����(��) � �� ����

šarlatánsk|ý, -á, -é ���	����"��, !�������"��,
��!�!����"��

šarlatánstv|í, -í ��. ���	����"���, !�����-
��"���, ��!�!����"���

šarlatov|ý, -á, -é � ��1���
šarm, -u �. ���, ����������
šarmantn|í, -í, -í ���	. �����. ���������	��,

���!�����, ���"���
šarvátk|a, -y �. 1. "(�����, %����, "%	�"+�: ~y

stávkujících s policií "%	�"�����* �� "���-
� ��&� " ��	���* 2. �����. ������, "���,
������: slovní ~a "	���"�� "(�����; malicherné
domácí ~y ���%���� "�!���� ���������

šarž|e, -e �. 1. ���
. ���, ������: důstojnická ~e
�>����"�� ������ 2. �����. ���	. 	��� "
(������) ������, �>����: povely ~í ��������
�� �>����"��*, �� ��!�����* "+"���; vojáci i
~e ������� � �>�����

šasi 
����. ��. ��"
. ��"�
šaš|ek, -ka �. 1. �1�, ��	)��: králův ~ek ���	"��

� � ♦♦♦♦♦  dělat ze sebe ~ka ���
. ��+��. ����* "�
�� ��	)��, ����* "� �� 	 � 2. �	�1�

šaškárn|a, -y �. �����. ��	)���&���; "!����,
����"����� �"����*:  nechte už té ~y! ���"����-
�� " ���� ��	)���"�� ��!���!

šaškovsk|ý, -á, -é ��	)���"��, � ���"��, �	�1�-
"��

šašk|y, -ů �. ���� �
. � �����. ♦♦♦♦♦  tropit si z
někoho ~y �����. ���"!���! "� �� �)��
�,
����
����! "� " �)��
�

šat, -u �. �
��. ���$��, ���(�, �%	��	�: sváteční
~ ��������� ���(�

šáteč|ek, -ku �. ���
. 1. �������� 2. ����
. �
.
šáteč|ky, -ků ��� �������
+	�� �1��%��

šateč|ky, -ků �. ���� �
., šatič|ky, -ek �. ����

šakal



665

�
. ���
. 1. ������: dětské ~ky ���"�� ������
2. �����. ���	����

šát|ek, -ku �. �����, ��%�����
šatičky ��. šatečky
šat|it, -ím 
���. (koho) ���
. �%	���!, "��%�)��!

" ���(� (
���	�) ♦♦♦♦♦  je lépe ho ~it než živit ���
� 
�	)! 
	�����

šatlav|a, -y �. �����. ������, �� �, ����
�	���
šatn|a, -y �. 1. 
������% (� ������ � ���.),

"+%	���	�* (��� �����
� ��
� � ���.): odložit
si v ~ě �"���*! "� ���(��� �� 
������%; dát si
do ~y �"���*! �� 
������% 2. � �����. herecká
~a 
��!5����

šatnářk|a, -y �. 
������%�����
šatník, -u �. 
������%, ���>, ��	��, "����
šatovk|a, -y �. �����. �	�� �� ���	*
šatov|ý, -á, -é ����� "� ����"* �� ���	*, �� �%-

	��	�: ~á látka �	�� �� ���	*; ~á sukně "1�!��
šatstv|o, -a ��. �����. ���(�, 
������% (
���
):

skříň plná ~a 
������% ��	�� " ���(�
šat|y, -ů �. �
. 1. ���(�: pracovní ~y ��%����

���(�; večerní ~y 	) �>����	�� ���	* ;) �>�-
���	�� ��"�'! ♦♦♦♦♦  ~y dělají člověka ��	������
���(��� ����*� ������ 2. ��"�'!: pánské ~y
(!�$��) ��"�'! 3. ���	*: dámské ~y ���	*

šavl|e, -e �. "�%*: útok tasenými ~emi ����� "
�������� "�%�; řinčení ~í ���� �� "�%�

šavlov|ý, -á, -é "�%	��: ~ý tanec ���� "+" "�%�
še|�, -di �. "�� ��*�, "���, �
��. ���
. "�����
šedav|ý, -á, -é ���"��, "�����
šedesát, -i ���
. ���"��
šedesátilet|ý, -á, -é ���"��
������
šedesátinásob|ek, -ku �. ��	�����, 1!��$���

�� ���"��
šedesátinásobn|ý, -á, -é ���
. ���"��������
šedesáti|ny, -n �. ���� �
. ���"��
��������
šedesátk|a, -y �. 1. ���"���� 2. ���"��
������

�����"�: táhne mu na ~u 
��� ���"���� (	�-
��
�)

šedesátkrát ���
. 
��. ���"�� ����
šedesátnic|e, -e �. 1. ���"��
������ $��� 2. $���

�� ���	� ���"��
������ �����"�
šedesátník, -a �. 1. ���"��
������ !�$ 2. !�$

�� ���	� ���"��
������ �����"�
šedesát|ý, -á, -é ���
. ��"���"���, ���"���
šedi|na, -ny �. 1. ���1� ��%�	)	� ��"�: mít úctu

k ~nám ���
. �!�! 1��$���� �+! %�	��� !1/
� ��"� 2. ����
. �
.  šedi|ny, -n ���
. ����	��-
��, ��������	� �����"�

šedivě 
��. "���: ~ zbarvený "��� �������; ~
zelený "�����	��; ~ špinavý !��"��"��; ~ žít
�
��. ���* "� ���, "�� $����; přednášet
fádně, ~ �
��. ���������! "� ���, "���

šediv|ět, ����
. �����
. -í, 3. �
. -ějí/-í 
���.
"����, ��"��)��, ��%�	)�� (�� ����): skráně

mu už ~ějí "	������*�� !1 ���� ��%�	)���;
mně z toho šediví hlava ���
. �����. ��"��� !�
��%�	)�� �� ����; nemocný ~í v obličeji 	�����
�� %�	��* � ��"��)	�; obloha začíná ~ět
��%��� ������� �� ��%	���)��

šediv|ý, -á, -é 1. "��, ��"��)	, ��%�	)	 (�� ����)

2. �
��. "��, "� ���, �����%�����: ~ý život
"��� �$�������; světle ~é šaty "���	�"���
���	*; ~ý stařec ���
. ��%�	)	 "�����

šedn|out, ����
. �����
. -n1 
���. ��"��)�� (��

����), ��%�	)��: tráva suchem ~e �� " ����
������� ��$+	�)��

šedobíl|ý, -á, -é "���%)	
šedočern|ý, -á, -é "������(��), �����"��
šedomodr|ý, -á, -é "���"��
šedovlas|ý, -á, -é "�����", %�	���"; ����� � "+"

"���, ���������, ��%�	)	� ��"�
šed|ý, -á, -é 1. "��, ����	��: ~ý zákal ���. ��-

������, ����� (
� �����) 2. ���
. "��, "� ���,
�����%�����: ~é líčení %��������"�� ���"����;
~ý život "� ��� $����, "��� �$������� 3. �����
"� ����"* �+! „"����� �����!���“, �+! ��	 -
	�
�	���� "�����"�� �����"�: ~á zóna 	) "���,
"����"�� �����!��� ;) ���>����	��, ��	 -
�>����	�� �1	� ��; ~ý dovoz, ~ý reexport "��,
"����"� ����"����

šéf, -a �. 1. �+��������	, ��������: umělecký
~ opery (1��$�"���� �+��������	 �� �����
2. ���	. ����	���, ��>: hlásit se u ~a �%�$��!
"�, ���	����! �� ����	����; *�)��! "� ���
����	����; rád dělá ~a ��� �%��� �� ��!�����
3. ���
. ���!���; �������	"����, �+�$����

	���: konference ~ů vlád ���>������* �� �+-
��������	� �� �������	"���

šéfdesigner [-dyzaj-], -a �. 
	���� ��������
šéfdiplomat [-dy-], -a �. !���"�+� �� ��������

��%���, ���� ���	�!��, ��> �� ���	�!���*��
šéfkuchař, -e �. ���	. 
	���� 
�����
šéfov|á, -é �. ���	. 1. �+��������	�� 2. ����	-

�����, ��>(��) 3. $����� �� ��>�
šéf|ovat, -uji/���	. -uju 
���. ���	. ��> "+!, ��-

��	"���!: za jeho ~ování ������ ��� %��� ��>,
����	���

šéfovsk|ý, -á, -é ����	����"��, ��>"��: ~á
autorita ����	����"�� ���������

šéfprogramátor, -a �. 
	���� ���
��!�"�
šéfredaktor, -a �. 
	���� ��������
šejdíř, -e �. �����. ��!�!���, !������, ���	�-

�����: prohnaný ~ ������� !������, ���	�-
�����: mezinárodní ~ !�$�1������� ���"���-
���, !������ �� !�$�1������� !�&�%

šejdířk|a, -y �. ��!�!����, !��������, ���-
	������

šejdířsk|ý, -á, -é ��!�!����"��, !�������"��,

šejdířský
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���	����"��: ~é způsoby !�������"��, ���-
	����"�� !��������

šejdířstv|í, -í ��. �����. !�������"���; ��!�!-
����"�� ��"�����, ��!�!����"�� ���������;
���	����"���, ���	�����*: kupecké ~í 
�-
��>���"���

šejdrem 
��. ����
. �����. ����)��, ��"�, ��-
�����: ležet ~ 	�$� �������; jít ~ �+��) ��
��
��


šejk, -a �. ���(
šejch|a, -y �. "+�� 
� �� ���(
šek, -u �. ���: nekrytý ~ ��� %�� ��������; vy-

stavit ~ ������, ��! ���; proplatit ~ ���	��)
���; platit ~em �	�&�! " ���

šekov|ý, -á, -é �����: ~á knížka ������ ���$��;
~ý účet ������ "!����

šelest, -u �. �1!�	���, 	�� � !: ~ kroků � !
�� "�����; ~ spadaného listí �1!�	��� �� ��-
����	� 	�"��; ~y srdce/na srdci ���. "+������
� !���; ~y plic/na plicích ���. %�	����%��
(������

šelest|it, -ím 
���. (čím; v kom, v čem) �1!�	) (�

���, � 
���	�, � 
���): ~it papírem �1!�	)
" (����*

šel|ma, -my �. 1. (�&�� $������; (�&���: ~ma
kočkovitá ���
. (�&��� �� "�!��"��� �����;
~ma psovitá ���
. (�&��� �� "�!��"��� � ����;
krotitel ~em �����1�������	 2. �����. �����.
(�����, �!����, �)��	, ��
�����, ��
��)�

šelmovsky 
��. �!����"��, (����, �*��	���: ~
se usmát 1"!�(�� "� �*��	���

šelmovsk|ý, -á, -é �*��	��, �!����"��, (��+�:
~ý pohled �*��	�� ��
	��; ~é kousky �*-
��	��, �!������

šenk, -u �. �����. ����!�, !�(���
šenk|ovat, -uji/���	. -uju 
���. �����. 1. ��+�-

!��"���!, ��%��* ���� ��+�!�� 2. (��) ����
(����)

šenkýř, -e �. �����. ��+�!��, !�(���$�*,

�"��	�����

šenkýřk|a, -y �. �����. ��+�!����, !�(��-
�$����, 
�"��	�������

šepot, -u �. �
��. �����: tlumený ~ "�������
�����

šeptal, -a �. "�	�����, �	8���
šeptand|a, -y �. ���	. �����. "	 (���, !+	��:

podlehnout ~ě �����! "� �� "	 (���; senzační
~a "���������� !+	��

šept|at, -ám 
���. 1. (��) �����, � ��� (
���):
~at někomu něco do ucha ����� �)��!1 ��&�
�� 1(��� 2. �����. �1� ��!: začalo se ~at,
že... ������� �� "� �1� ��, ��…; �����"�(�
"�, � "��(� "� "	 (���, ��…

šeptav|ý, -á, -é �����&: ~ý hovor "�������

����

šeptem 
��. ��������!, " �������: mluvit ~

����* ��������!; ~ někoho volat ����!
�)��
� ��������! ♦♦♦♦♦  co je ~, to je čertem
�����. � �1-! �1 ��&� �����	*

šept|nout, -nu ��. (��) �������, �������� (
�-
��): neodvážit se ani ~nout �� "!�* �� 
����;
~nout někomu něco do ucha ������� �)��!1
��&� �� 1(���

šered|a, -y �. � �. 
������, 
�������, 
������*,
 ���, �����: stará ~a �����. ����� 
������*

šeredně 
��. 1. 
�����, ���������	��: ~ oblečený

�����, 1$�"�� �%	����; ~ nadávat 
�����,
%���%����� �1
�* 2. "������, 1$�"��, $�-
"����: venku je ~ ���!��� � ���������	��;
jednou na to ~ doplatíš ���� ��� $�"���� &�
�	�&�� �� ����; ~ jsem se prepočítal $�"����
"� ��	�
�(, ��!�!�( "�

šerednost, -i �. 
������, 1���	���"�
šeredn|ý, -á, -é 1. 
�����, ���������	��: ~ý

obličej 
����� 	���; ~á barva 
�����, ��-
�������	�� ��*� 2. ���������	��, %���%�����,
��%	�"���&: ~ý nevděk ����� ��%	�
����-
��"�; ~á zrada 
� "�� �������	"���; ~ý zma-
tek �����" �! (��"; ~á zima ���������	��
"� �

šerif, -a �. ����>
šerm, -u �. �����. >�(�����, >�(� ����: cvičit

se v ~u �������! >�(�����; ~ kordem >�(-
����� " ���
�; vleklý ~ diplomatický ���
.
�����. �������	 "� ���	�!�����"�� "���;
jazykový ~, ~ slovy "	���"�� ��1%��

šermíř, -e �. >�(������, >�(�����
šermířk|a, -y �. >�(�������
šerm|ovat, -uji/���	. -uju  
���. (čím) 1. >�(-

� ��! (� 
���): ~ovat šavlí >�(� ��! "+" "�%*
2. $�"���1	���! (� 
���): ~out (někomu)
pěstí před obličejem ���!�(��! 8!� � ����
����� �� �)��
�; vzrušeně ~ovat rukama ���-
�+	� ���� $�"���1	���! " �+��; ~ovat
prázdnými slovy ���
. �����. 1!�	� %����*,
$��
	���! " ������ � !�

šer|o I, -a ��. ���a�, ��	1!���, " !���: ranní ~o
 ������ ��	1!���; za večerního ~a �+� ����-
��� �����; vše tonulo v ~u �"���� ������ � ��-
	1!���; oči navykly ~u ����� ��������(� �+!
������; v ~u nemohl rozeznat obrysy � ��	1-
!���� ��� �� !�$��� �� ���	��� ��������*��

šero II 
��. ����������
� ��!��"���, ��!��:
je ~ !���, ��	1!��� �; �������, " !����� �

šerosvit, -u �. �
��. ��	1!���, ����������
šerp|a, -y �. 1. �a�>, 	���� (���� ���� ��

��
��� ���"�): šaty, zdobené širokou ~ou
���	*, 1���"��� " ������ 	���� 2. � �����. ~a
v národních barvách 	������� " ���������
�� �������	���� ���!�, �����	5���� 	����

šejdířství
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šer|ý, -á, -é 1. �
��. ��	1��!��, "��: ~á jitra
��	1��!��  �����; ~ý kout ��	1��!�� �
+	
2. ����"����, ������"���, !���� (����
. ��
�����): ~ý dávnověk ��!�� ������"�; ~ý
středověk !����� "������������

šeřík, -u �. ���. 	'	*� (Syringa)
šeříkov|ý, -á, -é 	'	*���
šeř|it se, ����
. ���
. � �����
. -í se 
���. 1.  ���
.

�������� "�, "!������ "�: už se ~í ���� "� "!��-
���� 2. �����
. ���+!�)��, �+!���: obloha
se ~ila ��%��� �+!�����

šest, -i ���
. �e"�: je nás ~ ��"��!� "!�
šestadvacet, -i ���
. �����"��/����"�� � ��"�
šesták, -u �. �����. 
���, ��"��� (������+���

��
��� �� ���� ���+����): koupil to za pár
~ů �����. ��� 
� � �� (�����) %�� ����, ��
"�������; nestojí to ani za ~ �����. ��� ����
�� "�� ��, �� ����

šestákov|ý, -á, -é ����� "� ����"* �� 
���, ��
��"���: ~á literatura ���
. ��+��. %1	�������
	������1��

šester|o, -a ��. ��"� (����); ��"��!�
šesteronásobek, -u �. ��	�����, 1!��$��� ��

��"�
šesteronásobn|ý, -á, -é ��"��������
šester|ý, -á, -é ���
. ��"� ���� (�� 
���)
šestibarevn|ý, -á, -é ��"�������
šestibok|ý, -á, -é ��"��"������, ��"��"�����,

��"���
+	��: ~á věž ��"���
+	�� � 	�; ~ý
hranol 	���.  ��"��"����� ����!�; ~ý jehlan
	���. ��"��"����� ����!���

šestic|e, -e �. ��"����, ��"�����
šestičlenn|ý, -á, -é ��"��	����, "+"��)& "� ��

��"� �	���
šestidenn|í, -í, -í ��"�������
šestihodinov|ý, -á, -é ��"���"��
šestihrann|ý, -á, -é ��"��"�����, ��"���
+	��;

����� � " ��"� �+%�
šestilet|ý, -á, -é ��"�
������
šestimetrov|ý, -á, -é ��"�!�����
šestimístn|ý, -á, -é 1. ��"�!�"��� 2. ��"��-

��>���: ~é číslo ��"���>���� ��"	�
šestin|a, -y �. ���� ��"�� (��"�), ��"����, ��-

"�����
šestináso|bek, -bku �. ��	�����, ��"� ���� ��-


�	)!� �� �� 
� ��	�����
šestinásobně 
��. ��"��������, ��"� ���� ������
šestinásobn|ý, -á, -é ��"��������, ��"� ���� ��-


�	)!
šestineděl|í, -í ��. ��"��� "��!��� (40 �
�) "	��

��$������: žena v ~í ����	��, 	�( "�
šestinedělk|a, -y �. ����	��, 	�( "�
šestisedadlov|ý, -á, -é ��"�!�"���; ����� � " ��"�

"���	��, " ��"� !�"��
šestistěn, -u �. 	���. ��"��"���

šestistup, -u �. ��	��� �� ��"�: pochodovat v
~u !����� ��! � ��	��� �� ��"�

šestist|ý, -á, -é ��"�"�����
šestiúhelník, -u �. ���. ��"���
+	���
šestivál|ec, -ce �. ��"
. ��"���	������ !����
šestiválcov|ý, -á, -é �. ��"
. ��"���	������
šestk|a, -y �. ��"����, ��"�����
šestkrát ���
. 
��. ��"� ����, ��"��������
šestnáct ���
. ��"�����"��, ��"����"��
šestnáctin|a, -y �. ���� ��"�����"���, ��"����-

"��� (��"�); ���� ��"�����"������, ��"����"�-
�����

šestnáctk|a, -y �. ��"�����"�����, ��"����-
"�����, ��"����"������

šestnáctkrát ���
. 
��. ��"�����"��, ��"����"��
����; ��"�����"���������, ��"����"���������

šestnáct|ý, -á, -é ���
. ��"����"���, ��"����"���
šest|ý, -á, -é ���
. ��"��
šešulk|a, -y �. ���. �1� 	��
šetrně 
��. 1. ��"��	���, �����!����: ~ hospo-

dařit 	) ���* ��"��	��� ��!����"�����, ��-
� !�� "������"��! ;) ���* ��� !�� �����-
!���"�� ��	����� 2. ���
. " ����, ��������,
���!���	��, ��	������: ~ připravit někoho
na zprávu o neštěstí ���!���	��, ��	������
���
���* �)��
� �� 	��� ��"�

šetrnost, -i �. 1. ��"��	���"�, �����!����"�:
vést někoho k ~i ��� ���! �)��
� �+! ��"��-
	���"�; nemůže vystačit při veškeré ~i �� !�-
$� �� "� ������, �� "���$� ����� ���* ���
�)	��� "� ��"��	���"� 2. ���
. ��������"�,
��	������"�, ���!���	��"�: nesli zraněného
s velkou ~í ��"�(� ������* !��
� ���!���	��

šetrn|ý, -á, -é 1. ��"��	��, �����!����: byl ~ý,
ale ne lakomý %��� ��"��	��, �� �� �	���
2. ���
. ���!���	��, ��������, ��	������: ~é
jednání s lidmi ���!���	�� ��������� �+!
(�����

šetřen|í, -í ��. �
��. "	��"����, ���"	������:
soudní ~í "+��%�� "	��"����; zavést ~í �������
"	��"����, ���"	������

šetřič, -e �. � �����. ~ obrazovky ����. &��)&
��$�!, "�)& ��$�! (
� ��
�����); "�����
"���+�

šetř|it, -ím 
���. 1. (na čem, co, čím, s čím) ���-
��!�"��! (
���), ��"�) (�� 
���): ~it na
stravě ��"�) �� "!���� �� (������; ~it elek-
trickou energií ��"�) �	���������
�*; ~it
časem ��"�) ("�) ���!���; ne~it pochvalou ��
��"�) ��(��	��� 2. (��/�����. čeho) ���* ("�),
&��) (
���); ~it národní majetek ���* ��-
������� �! &�"���; ~it si oči, nervy ���* "�
�����, �������; mluv přímo, nemusíš mě ~it
�����. 
����� �������, �� !� &��� 3. ���-
"	����!, ���* "	��"����: ~it znovu celý pří-

šetřit
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pad ���"	����! ������ ��	�* "	 ��� 4. "	��):
bedlivě jsem ~il, co budou dělat druzí ���-
!���	�� "	��)( ����� &� ����*� �� 
���

šetř|it se, -ím se 
���. 1. ���* "�: není zcela zdráv,
musí se ~it �� � "+�"�! �����, ��)%�� �� "�
���� 2. ��"�) "�	��� "�: ve druhém poločase
se Sparta ~ila ���� ������� ��	1���!�
„Q�����“ ��"���� "�	��� "�

šev, švu �. ���: rozpárat ~ ������* ���; rozžehlit
~ ���
	��* ���; dámské punčochy beze švu
��!"�� ������ %�� ��%���; kotel praskl ve
švu ����	+� "� "� �� �� ����; morfematický
~ ����. !��>�!�� ���, !��>�!�� 
������

ševcov|á, -é �. $��� �� �%1&��
ševc|ovat, -uji/���	. -uju 
���. ��%��* ���� �%1-

&��, �%1&��"���!, ����!���! "� " �%1&��-
"���: začal na předměstí ~ovat ��� ������
�%1&������ � ����
�������

ševcovsk|ý, -á, -é �%1&��"��: ~á dílna �%1&��"��
��%���	����; �%1&������; ~é řemeslo �%1-
&��"�� ����)�; �%1&��"���

ševcovstv|í, -í ��. �%1&��"���
ševel|it, -ím 
���. �1!�	): stromy, rákosí ~í

�+������� �1!�	)�, ��+"������ �1!�	�; déš�
jemně ~il �+$��� ��(���� �1!�	���; ~it rty
!����!, ���$�  "��� (���
�, ���
�)

šibal, -a �. (�����, �!����, ��
�%���
šibalsky 
��. (����, �!����"��, ��
�����,

�*��	���
šibalsk|ý, -á, -é (��+�, �!����"��, 	1���, ��-


����, �*��	��: ~ý kousek (��+� ��!��; �!�-
����*; ~ý úsměv �*��	���, 	1���� 1"!����

šibalstv|í, -í ��. �*��	�*, �!�����*, 	1���"���,
�*��	���"�, �!����"���, ��
�����"�

šibenic|e, -e �. %�"�	��, %�"�	�: postavit ~i ��-
��
�� %�"�	��; smrt na ~i "!��� ���� �%�"����;
na to je ~e ���	. ���� "� ������� "+" "!���, ��
���� �!� %�"�	��

šibeničn|í, -í, -í ����� "� ����"* �� %�"�	�, ��
%�"�	�� ♦♦♦♦♦  ~í humor �����. �����, ��
��%�-
	�� ( !��; !�����, ����*� ( !��; ~í lhůta
�����. �������&� ����+� "���

šíb|ovat, -uji/���	. -uju 
���. ���	. !��������!,
���!�"���!, ������$��!

šibřin|ky, -ek �. ���� �
. �����. �������	,
!�"��� %�	, %�	 " !�"��

šic|í, -í, -í �����; ����� "� ����"* �� �����: ~í
stroj ����� !�����

šičk|a, -y �. 1. �����. ������� 2. ���	. ��	%��
šid|it, -ím 
���. 1. (koho, co na čem, o co) !�!*,

��!�!��!, �&��)��! (
���	�, 
��� � 
���,
� 
���): ~it zaměstnance na mzdách !�!*
"	1$���	��� ��� ���	�&��� �� ���	�����;
~it se na stravě ���
. 	�����! "� �� (����
2. (koho, co) 	�$�, !�!* (
���	�, 
���): ~it

manžela �������)��! �� "+�� 
� "�, !�!*
"+�� 
� "� 3. (��) ���
. �����$��!, ��+&���!
(
���): ~it mléko ��+&���!, �����$��! !	)-
�� " ���� 4. (koho − ��
.) �%�$��! (
���	�);
�+�$� "� �	� (� 
���	�); ����* (
���	�) ��
%�	�!�: nesmíš ji ~it, ještě je malá �� %��� ��
* ������ �� %�	�!�, �&� � !�	��

šidítk|o, -a ��. %�%����
šídl|o, -a ��. 1. ��	�: ševcovské ~o �%1&��"��

��	� ♦♦♦♦♦  to děcko je jako ~o ���� ���� � ����
��	�; ~o v pytli neutajíš ���
����� ��	� �
���%� �� "���; i kdyby ~a padala ��� &� �
��!+�� �� ����� �� ��%��� 2. ���
. ����� �����
(Aeschna mixta)

šifr|a, -y �. 1. ��>+�: převést text do šifer ��-
��>����! ���"�; číst, luštit ~y �����>����!
����>����� ���"� 2. ���
. ������	�: článek
podepsaný ~ou "����*, �����"��� " ������	�

šifrovac|í, -í, -í ����� "� ����"* �� ��>������:
~í klíč �	'� �� ��>+�

šifrovan|ý, -á, -é ��>�����: ~á zpráva ��>��-
���� "+�%&����

šifr|ovat, -uji/���	. -uju 
���. � ��. 1. ��>����!:
~ovat depeši (��)��>����! ��	�
��!� 2. ����-
����!/������ " ������	�: rukopis byl ~ován
�+����"+� %��� �����"�� " ������	�

šicht|a, -y �. ���	. 1. "!)��: noční ~a ��&��
"!)��; mít po ~ě "!)���� !� "�����; továrna
jede na tři ~y �����. >�%������ ��%��� �� ���
"!��� 2. �����. ��$�� ��%���, ���: to byla ~a!

�	)! ��� %���!

šíj|e, -e �. 1. ��*, ����: opálená ~e ������)	�
�� "	������ ��*, ������)	 �� "	������ ����
♦♦♦♦♦  před nikým své ~e neskloníme �
��. ���
.
���� ����
� �)!� �� "� �
���!; má hrdou ~i
���
. �)!� �� ������ 
	���; (��� " 
����
���
���� 
	���, "+" "�!�� �"����; úspěch mu
rovná ~i ���
. 1"��(+� 
� ��"+�����, 1"��(+�
!1 ���(�� "�!�� �"���� 2. 	��	�. ����	��:
Korintská ~e j�����"�� ����	��; Suezská
~e Q1���� ����	��

šik, -u �. �����. ������, ������ "����: pocho-
dovat ve vyrovnaném ~u !����� ��! � �����
������; postavit se do ~u "���) "� � ������

šikan|ovat, -uji/���	. -uji 
���. (koho − ��
.)
���	. ��������!, ���"	����!, ����
����!,

��*, ���!��* (
���	�), ��)$��! "� (� 
���	�)

šikmo 
��. ��"�, ����)��, ��	�
���
šikmook|ý, -á, -é ����� � " ��"� ���; !��
�-

	�����
šikm|ý, -á, -é ��", �������, ���	����, ��	�
��:

~á střecha �"������( ������; ~ý pohled ���
.
��", ���������	�� ��
	�� ♦♦♦♦♦  dostat se na ~ou
plochu ���
��	 � �� ���	����� �	�"��"�

šik|nout se, -nu se ��., ����� 
���. ���	. 1. ���-

šetřit se
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��
. -n1 se (��, komu) "	1�����, ����������
(
���) �����/���� (
� 
���	�) ���!� �����-
!�; (
���) "� ������ (�� 
���	�) ������ �����-
!����:  ~lo se mi, že jsem ho potkal "��&�-
�� !� " ��
� ����� ���!� �����!�; takové
peníze, to by se mu ~lo ��	���� (!��
�) ����
&)(� �� !1 ������ ��%��; ~la se mu výhodná
koupě 1���� !1 "� �� ������� ����"�� ��-
� ���, "	1�����"� !1 ��!�
�� �� �������
����"�� ��� ��� 2. (ke komu, k čemu) ��"��!,
���(�$��! (
� 
���	�, 
� 
���): ~nout se k
sobě ������ "�, ���(�$��� "�

šikovatel, -e �. �����. ���
. >�	�>�%�	
šik|ovat se, -uji se/���	. -uju se 
���. (ke komu,

k čemu) ���	. ���(�$��!, ��"��! (
� 
���	�,

� 
���): ne~ují se k sobě (manželé) �� "�
���(�$���, �� "� ���� �� ��1
 ("+�� ����);
mít tak týden volna, to by se mi ~ovalo ��
�!�(, �� ��	 ��( ���� "��!��� ���1"�, ����
&��� �� � � ���

šikovně 
��. "�����, 	����, ��� "��, !��"���-
"��: ~ se stavět k práci 1!�	� ���(��&�! ��-
%�����; ~ se z toho dostal ��� 	���� "� ��!��-
�� �� ����; ~ se oženit �$��* "� "��	1�	���; ~
se někoho zbavit 1!�	� "� ��%��*, ��+��� "�
�� �)��
�; ~ na něco přivést řeč !��"���"��
��"��� ���
���� � $�	��� ��"���

šikovnost, -i �. "�����"�, 	����"�, ���������"�,
!��"���"���

šikovn|ý, -á, -é 1. "�����, 	��+�, ��� "��, !��-
"���"��: ~ý řemeslník "����� ����*���*; mít
~é ruce �!�! "����� �+�� 2. 1��%��: ~á ná-
kupní taška 1��%�� �����"�� ����� 3. ���(�-
�)&: mít něco ~ého na prodej �!�! ��&�
���(��)&� �� �����$%�; to by byl ~ý ženich
pro vaši dceru ���� � ���(��)& $���( ��
�+&��) ��

šíleně 
��. %�� !��, 	 ��, "������, ����*��: ~
hledět na někoho 
	���! �)��
� ���� 	 �, ����
�%��1!)	; %�� !�� 
	���! �)��
�; ~ utrácet
�����. "������ !��
� (����; ~ se zamilovat
�����. �	'%* "� ����*��; ~ krátká doba �����.
�������&� ������ ���!� ♦♦♦♦♦  ten čas ~ utíká
���!��� 1$�"�� %���� 	���

šílen|ec, -ce �. 	1�; 	 � �����, %�� !��: zuřivý
~ec % �"���& 	 �; počínat si jako ~ec ��-
"�����! ���� 	 �; váleční ~ci �����. ���
.
������ %�� !��; %�� !��, �%(������ �� ����-
�� �"����*

šílenost, -i �. 1. %�� !��, 	 ��"�: příznaky ~i
"�!���!� �� 	 ��"�; ~ válek ���
. %�� !����
�� ������� 2. ���"��, ����*��, %�� !�� ��-
"�����: provést nějakou ~ ������� ��&� ��-
��*��, %�� !��

šílenstv|í, -í ��. 1. %�� !��, 	 ��"�: záchvat ~í ���-

"�+� �� 	 ��"�; dohnat někoho na pokraj ~í
������ �)��
� �� 
�������� �� %�� !����; vá-
lečné ~í �����. ���
. ������ �"����* 2. %�� !-
"���; %�� !��, ����*�� ��"�����: je schopen
každého ~í "��"�%�� � �� �")����� %�� !"���

šílen|ý, -á, -é 1. 	1�, %�� !��: prchat jako ~ý %)-

�! ���� 	 �; ~ý pohled %�� !�� ��
	��; ~é
představy ��	 ������� ����"����; ~é počínání
�����. ���%!�"	���, 
	 ���� ���"���*; ne-

moc ~ých krav %�	�"��� „	 �� �����“ 2. %��-
������ 
�	)!; ����������, "�	��: ~é sumy pe-

něz 	 �� ����, "������ 
�	�!� " !�; ~á bo-

lest "������ %�	��; ~á odvaha %�� !�� "!�-
	�"�; ~á láska %�� !�� 	8%��; ~ý útěk ����-
��"�� %)
"���; ~é životní tempo %)"�� ��!��
�� $����

šíl|et, šíl|it, -ím, 3. �
. -ejí/-í 
���. 1. 	 � "+!,
�!�! ���"�+�(�) �� 	 ��"�, 
 %* ���"��+�,
�%��1!)��!: pacient chvílemi ~el ������-
�+� �� ���!� �� ���!� �!��� ���"�+�� ��
	 ��"� 2. ���
. 
 %* ���"��+�, �� "�! �� "�%�
"�, %�� !"���!, �%��1!)��!: ~ela po smrti
dítěte �� %��� �� "�%� "� "	�� "!+���� �� ����-
��; ~et hněvem �%��1!)��! �� 
�)� 3. (po

kom, po čem) ���
. "���"���, �� �%��1!)����
�����* (�� 
���	�, �� 
���; �� 
���	�, ��


���): ~et po dětech 	 �(�) "+! �� ����; ~et
po domově ��!����! "� �� �������� "�,
%�� !�� �����* �� �������� "�

šilh|at, -ám 
���. 1. 
	���! �����, �����
	��
"+!: ~at od narození �����
	�� "+! �� ��$-
����� 2. (po kom, po čem) �����. ��
	�$��!
����� �� ���!� �� ���!� (��� 
���	�, ���


���): ~at po hodinách (���	*! ��
	�� �+!
��"������; ~at stranou ��
	�$��! ��"�����
3. (po kom, po čem; ����� za kým, za čím)

��
	�$��! "� (�� 
���	�, �� 
���): ~at po

děvčatech ��
	�$��! "� �� !�!�����; ~at za

každou sukní ��
	�$��! "� ����� �")�� > "��
šilhavost, -i �. �����
	��"���
šilhav|ý, -á, -é �����
	��
šilink, -u �. ��	��

šiml I, -a �. ���	. %)	 ���, %�	��
šiml II, -a/-u �. ���	. � �����. úřední ~ %8��-

�������� !�����: byrokratický ~ %8�����-
����� !�����; rajtovat úředního ~a �+��)
%8���������� !�����; mít na všechno ~a

����	���! �� �"���� %8���������� �%�����,
�� �"���� "� "	 $� " %8���������� �%�����

šimpanz, -e �. ���
. ��!����� (Gan satyrus)
šimr|at, -ám 
���. 
+��	����!: vůně příjemně

~á v nozdrách ���!��+� ���)��� 
+��	���� �
��������

šindel, -e �. ������ "	�!� �� ������

šindel
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šindelov|ý, -á, -é ����� � �������� �� ������
"	�!�: ~á střecha "	�!�� ������

šin|out, -u 
���. (co, koho) % ��!, !�"�*, ���-
���$��! (
���, 
���	�): ~out nohu vpřed
����* "� %���� ������; ~out někoho ke dveřím
��% ���! �)��
� �+! �������; ~ul si to domů
���	. �����. ������	 "� %��� �+! ��&�; kam
si to ~eš? ���	. �����. ���+�� "� ���
��	?

šin|out se, -u se 
���. �	��� "�, !���� "�, ����*
"�, ������$��! "�: ~ul se pomalým krok1m
do kopce ��� %���� "� !������, %���� "� ��-
������� ��
���; dav se ~ul ulicí �+	���� %����
���������� ��  	�����; tak se šiň! ���	.
�����. ���!����� "� ���-��"	�!

šíp, -u �. 1. "���	�: vystřelit, vypustit ~ � "��
"���	�; jedovatý ~ ������� "���	� ♦♦♦♦♦  rychlý
jako ~ %��� ���� "���	� 2. ���
. �"����, "���	�
(
� ��	�, 
� ��� � ���.)

šíp|ek, -ku �. 1. ���. ����� (�����
��) (Rosa
canina) ♦♦♦♦♦  jdi, jděte (s tím) k ~ku! �+���, �+�-
���� �� �)��	���! 2. ����� (�
��): sbírat ~ky
%��� �����; sušit ~ky "1�� ����� ♦♦♦♦♦  za-
červenat se jako ~ek ������) "� ���� %�$ �

šipk|a, -y �. 1. ���
. "���	����, !�	�� "���	�:
letět, utíkat jako ~a 	��) ���� "���	� 2. "���	-
��: nápisy a ~y �����"� � "���	��; plán opa-
třený ~ami �	��, ���
	���� "+" "���	��

šípkov|ý, -á, -é ������: ~á růže ����� ("����);
~ý čaj ������ ���; Šípková Růženka Q�)&�-
�� ���"�����

širák, -u �. ��������	� �����
široce 
��. 1. ������: ~ otevřená vrata ������

�������� �����, �����; ~ otevřená dlaň ��-
���� ���������� �	��; ~ vzdělaný člověk �"�-
"������ �%������� ����� 2. �����%��, ��-
��	
� � ��������: ~ něco přetřásat �%"�$��!
��&� ����	
� � ��������

širočin|a, -y �. ������ %�����; �������, %�	��*:
řeznická ~a "����

širokánsk|ý, -á, -é �����. !��
� �����
široko I 
��. ������: ~ otevřené oči ������

�������� ���; ~ se rozkročil ��� "� ��������
������; je odtud ~ daleko vidět ��� � "� ��$-
�� ���	�$ � �����; ~ daleko nebylo živé duše
���+���� ��� ��$��(�, �)!��� $��� �1��;
���+�� �����	� �)!��� $��� �1��; ~ daleko
rozvětvené známosti ������ ����	�����
������

širok|o II, -a ��. ����
. � �����. z ~a (a) daleka,
z daleka (a) ~a �� �"���� ����&� �� "����

širokoramenn|ý, -á, -é �������	�&�"�
širokorozchodn|ý, -á, -é �.�. ������	�����;

����� � " ������ ��	"�
širokoúhl|ý, -á, -é �������������: ~ý film  �
�.

������������� >�	!

širok|ý, -á, -é 1. �����: ~a řeka ������ ����
♦♦♦♦♦  upadl jak ~ý tak dlouhý ���"�� "�, �	5�"��
"� �� ��!)�� " �)	��� "� �+	$���; být širší než
delší !��
� ��%�	 "+!, ��������� "+! ("����	)
2. ���
. �����, ������: ~ý úsměv ������
1"!����; ~é moře ������� !���; ~ý svět ��-
����*� "�)� 3. ���
. �%�����, �����"������:
~é uplatnění nových metod ������ ���	�-
$���� �� ������ !�����; mít ~é zájmy �!�!
�����"������ ������"�; ~é pole činnosti ��-
���� ��	� �� �����"�; ~ý pojem ������ ��-
�)���; v šírším, v ~ém smyslu slova � ����-
��* "!�"+	 �� � !���; přednášky pro širší
okruh posluchačů 	����� �� ����� ���

"	1����	�; zboží ~é spotřeby "���� �� ������
�����%	����

širošir|ý, -á, -é �����. ���%)���, %�������	��,
���%����!, !��
� �����

šir|ý, -á, -é ����. �����, �%�����, ������: ~ý
svět ������*� "�)�; spát pod ~ým nebem "�)
��� ������� ��%�; na ~ém moři � ������� !���;
v ~ém poli ��"��� �������� ��	�

šíř|e, -e �. 1. ������, ��������: ~e ulice ��-
���� ��  	�����; růst do ~e ��"�� �� ������,
�+	��* 2. ������, �%(���: ~e inteligence �%-
(���, �%"�
 �� ����	�
�����"�; epická ~e děje
������ ������ �� ���"����; pochopit otázku
v celé její ~i "(���� �+���" � �)	��� !1 ������

šiřitel, -e �. 1. ������"�������	: ~ vzdělanosti
������"�������	 �� �����*, �� ���"����, ��
�%���������; ~ neověřených zpráv ������-
"�������	 �� ����������� "	 (��� 2. ���-
��"���	: ~ infekčních chorob �����"���	 ��
��>�������� ��%�	)����*

šíř|it, -ím 
���. �
��. (co) 1. ������)��! (
���):
město ~í svou plochu 
����� ������)��
�	�&��, ��������*�� "� 2. ������"����)-
��!, �����"*! (
���): hmyz ~í nakažlivé
choroby  ��"���!���  �����"*�,  ������"���-
�)���  �������  %�	�"�� 3. ������"����)��!,
���"��!, ���* (
���): ~it pomluvy, lži ���-
���"����)��! �	�����, 	+$� 4. �")��!, ��1-
����! (
���): ~it kolem sebe hrůzu �")��!
 $�" ���	� "�%� "�

šíř|it se, -ím se 
���. 1. ����
. �����
. -í se
������)�� "�: cesty se ~í ����&��� "� ���-
���)���; skvrna se rychle ~ila ������� %����
"� ������)���� 2. ����
. �����
. -í se ���-
���"����)�� "�, ���� "�, ��������: teplo se
~í místností ���	����� �������� �� �)	���
"��*; ze sklepa se ~il chlad �� !����� 	�(���
"� �; epidemie se ~ila �����!�*�� "� ������-
"����)����; nespokojenost se ~ila ������
"� ������	"���; nové myšlenky se ~í ������-
"����)��� "� ���� ����; ~ily se podivné pověsti

šindelový
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��"�(� "� "������ "	 (��� 3. (o čem) ������-
"����! "�, 
����* (�� 
������ ������): nechci
se o tom ~it �� �"��! �� "� ������"����!
������ �� ���� �+���"

šířk|a, -y �. 1. ������, ��������: ~a místnosti
�������� �� "��*��; ~a obdélníku 	���. ��-
���� �� ������
+	���; zeměpisná ~a 	��	�.

��
��>"�� ������ 2. ������: ~a zájmů ��-
���� �� ������"���

šišák, -u �. �����. ��� ��"��, �	�!: hasičský ~
��$�������"��, �
��%��"�� ��"��

šišat|ý, -á, -é ������"�, ����+	
����; ����� � "
�������	��, " ����+	
����� >��!�: ~á hlava
������"��, �+��������� 
	��� ♦♦♦♦♦  mít čepici
na ~o ��"* �����(�� "�) ���������

šišink|a, -y �. �
��. ���>���
šišk|a, -y �. 1. �������: smrková ~a �����-

�� �� "!���; chodit na ~y (��* �� �������
2. „�����“ (�����
 ������� � �����
	�����
 ����): bramborové ~y se strouhankou ���-
��>��� ����� " 
�	���; krmit husu ~ami
(���*, ����� 
�"�� " ����������	�� ���
��-
���� � ��"1���� ������� �����

šišl|at, -ám 
���. >�>	*: nesrozumitelně ~at
>�>	* �����%����

šišlavě 
��. >�>	�&�, >�>	����, " >�>	���
šišlavost, -i �. >�>	���, >�>	�& !�����
šišlav|ý, -á, -é >�>	�&: ~é děcko >�>	�&� ����
šít, šiji/���	. šiju 
���. 1. (��) ��* (
���): ~ ručně

��* �� �+��; ~ na stroji ��* �� !�����; ~ na
výdělek ��* "��&1 ���	�&���, �� �� "� ���-
(���*; ~ podle poslední módy ��* �� ��-
"	���� !��� ♦  ♦  ♦  ♦  ♦  ~ něco horkou jehlou ����*
��&� ���� � � �� 
���, �� %���� �+��, ����
���"��� 2. (u koho, kde) ���	. ��* "� ���(�,
����! (��� 
���	�) �� !� ��*�; ~ u dobré
švadleny ��* "� ���(� ��� ��%�� �������;
šije už léta v témž závodě ���� ��	
� 
���-
�� "� ��� ���(� � ���� � "�&� �������)���
3. (�� na koho) �����. ���), ���
���*! (����
.

��� 
��� �� 
���	�): tady se šije něco oškli-
vého � � "� 
���� ��&� 	���; tuší, že na něho
něco šijí ��� ���, �� !1 ���)� ��&�; ~ boudu
a pytel na někoho ���) ��!�� �� �)��
�; ���-

���*! �	����, ����� �� �)��
� 4. (do koho,
po kom) ���	. �����. �������, %�* (
���	�):
šili do něho hlava nehlava %��(� 
�,  ��*(�

�, �+���� "���*� 5. ����
. � �����. šije to (s
kým, s čím) �����. �� �"���* (
���	�, 
���) ��
!���, �� �"���* (
���	�, 
���) "������/"��-
�����: chlapci to šilo rukama �+���� �� !�!-
���� %)(� � �������"���� ���$����; šila s ním
zvědavost 	8%����"����� �� 
� �"���*�� ��
!���; pořád mu to v koutcích (úst) šije ���
�!� ��"��)��� ��� � �
+	������ �� 1"���� ("�);

všichni čerti s ním šijí ���� !�
 �� �"����
!����, 
�	)!� ��	� �; čertovina s ním šila

	1������� �� !  ����(� !���
šít sebou, šiji sebou/���	. šiju sebou 
���. �����.

�+��) "� �������"����, �� "��) �� ���� !)"��,
�� �"����! !����: šil sebou na židli ��� "�
�+����� �� "��	�

šit|í, -í ��. 1. �����: živit se ~ím ���(�����! "� "
����� 2.  ����� ������	�$��"��: košík se

~ím ����� " ����� ������	�$��"�� 3. ��&�,
����� "� ���; �+����	��: sedět u okna nad

~ím "��) ���� ���������, �������(�) ���
�������, ��� �+����	����

šit|ý, -á, -é 1. ���, 1��� ♦♦♦♦♦  je na něj jako ~é ����
� ���� �� ��
� ������� 2. ���, ����%���� (��

������): ručně ~á obuv ����� ����%�����
�% ���

 šizunk, šizuňk, -a �. ���	. �����. !������,
�!����, �������

škádl|it, -ím 
���. (koho − ��
.) 1. ������! (
�-

��	�), ���)��! (
���	�), ������! "� (� 
���-

	�), ����"*! "� (� 
���	�): ~it děvčata ������!
!�!����� ♦♦♦♦♦  co se ~ívá, to se rádo má ��-
	������ ����, ����� "� �%����, �� "� � �������
2. �����* (
���	�): děti, ne~ete psa ����, ��
�������� � ����

škádliv|ý, -á, -é 1. �����	��: ~ý úsměv �����	���
1"!����; ~á narážka �����	�� ��!�� 2. ��-
"!��	��

škál|a, -y �
��. 
�!�, "��	�, �%(���, "����+�:
~a tónů ���. 
�!� �� ������, ����	�� 
�!�;
cvičit na pianě ~y ���. 1���$�)��! "� �� "���*
�� ����� 
�!�; ~a barev "����+� �������

škandál, škandálně, škandální ��. skandál,

skandálně, skandální
škared|a, -y �. � �. 
������, 
�������, 
������*
škaredě 
��. %���%�����, ���������	��, 
�����,

1$�"��: vypadat ~ ��
	�$��! ���������	��;
koukat ~ ���	. ��! "�	 "+! "�; ~ nadávat ��-
�������	�� �" ��!, �1
�*; dnes je ~ ���" ���-
!��� � 1$�"��; vypadá to s ním ~ ��	�$����-
�� !1 � 	���; dopadlo to ~ ��	��� %���%�����,
!��
� 
�����, ���������	��

škared|it, -ím 
���. ����* 
�����, ��
���)��!,
�%���%���)��!

škared|it se, -ím se 
���. �1!��* "�, !��&* "�:
neškare� se na mě ����� �� !� "� !��&��

škared|ý, -á, -é 1. 
�����, 1���	��, �������-
��	��: ~ý obličej 1���	���, 
����� 	���; ~á
ženská 
����� $���; ~ý klobouk ���������	��
����� ♦♦♦♦♦  být ~ý jako noc 
����� "+! ����
"!+���� 2. 	��, �����)���: ~é úmysly 	���
��!�"	�, ��!�����*; ~á slova �����)���,

����� � !�; být na někoho ~ý 	�� "+! "��)-

škaredý
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!� �)��
� ♦♦♦♦♦  mít s něčím ~é opletačky �!�!

�	�!� �����)���"�� " ��&�

škarohlíd, -a �. �����
	����, !+�!����, ��"�-
!�"�: nepolepšitelný ~ ���������! �����-

	����

škarohlídstv|í, -í ��. �����
	��"���, !+�!��-
���&���, ��"�!��+!

škarp|a, -y �. �������, ����
škatul|e, -e �. 1. ���	. �1��*: ~e na klobouk

�1��* �� ����� 2. ���
. ����!��, ����%�� ��
�1��* 3. �����. �����"��� �����"��� $���:
stará ~e ����� %�����*

škatulk|a, -y �. ���
. 1. �1�����: ~a sirek �1-
����� ��%���; ~a od sirek ��%������ �1��*
♦♦♦♦♦  domek jako ~a ��&� ���� �1�����; být jako
ze ~y ���� ������� �� �1��* "+!; chovat děti
jako ve škatulce �����. �+�$� ������ ��� "���-
	�� ��(	1��� 2. ����!��, ������%)��& �1-
�����: vše se nedá zařadit do připravených
škatulek �"���� �� !�$� �� "� "	�$� � ����-
������	�� ���
����� ��	��

škatulk|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (��) ���	. �����.,
����
. ��+��. !�(������, "�!���	�� �����$-
��!, �	�"�>�����! (
���)

škebl|e, -e �. 1. ���
. !��� (Anodonta) 2. !�-
��, ��������: sbírat ~e v písku "+%���! !���
� �)"+�� 3. ���
. !���: ~e ušní  ��� !���
4. �����. ���� ��, ����� (�� 	
���): bolí mě ~e
%�	� !� ���� ����

škemral, -a �. �����. �����, ����� �������"����
!�	�, (	���� �� ��&�

škemr|at, -ám 
���. (o co; na kom co) �����.
(	����, ������!, !�����! (�� ��
��� 
���;
�� 
��� �� 
���	�): ~at o podporu (	����
�� ��!�&, �� ��������

škica, škicák, škicovat ��. skica, skicák, ski-
covat

škleb|it se, -ím se 
���. 1. (čemu; na koho) ����)
"�, 
��!�"���� (
� 
���, 
� 
���	�): cynicky
se ~it ����* ������� 
��!�"� 2. ����
. ���-
��
. -í se �����. ��� ������ (�� �������):
~ící se propast ����	� �����"� 3. �����. (�	*
"�: proč se ~íš? ��&� "� (�	��?

škobrt|at, -ám 
���. ���	. �����. 1. (� ��) "����!
"�, �������! "� (� 
���, �� 
���): ~at po
kamenité cestě �������! "� �� ��!���"� ���;
~at o kameny "����! "� � ��!+����; jazyk
mu ~á ���
. ����+� !1 "� ���	��� 2. �1� ��!,
����* "�, �	��� "�

škobrt|at se, -ám se 
���. ���	. �����. �1� ��!,
����* "�, !���� "�: ~al se potmě domů ��� "�
������� � �+!������ �+! ��&�

škobrtav|ý, -á, -é �����. �������& "�, �����&
"�, �1� ��&: jít těžkým ~ým krokem �+��) "
�������&� "� ������

škobrtn|out, -u ��. ���	. �����. 1. (� ��) "����
"�, ������� "� (� 
���): ~out se o práh "����
"� � ���
� 2. ���
. "���� "�, ������� "�: ~out
o zákony ������� "� � ��������; ~out v životě
������� "� � $�����; ~out v řeči, v recitaci
������ "�, ������ ��� 
�������, ��� ��������*

škod|a I, -y �. 1. �����, &���, ����"�: hmotná
~a !������	�� &���; ~a na jmění �! &�-
"����� &���; ~a na zdraví ��	�"�� �������;
způsobit ~u ������) �����; utrpět ~u ����"�
&���; proč si děláte takovou ~u? ��&� �������
������ ���(���? ke své ~ě � "��* �����; ne-
bude mu to na ~u �)!� �� !1 � �� �����;
pojištění proti živelním ~ám ��"���(���� "��-
&  "��(���� %��"���*; ~a zaviněná neopa-
trností �����, ��������� �� �����!����; ná-
hrada ~y �%��&������ �� �����; nadělat
mnoho ~ ������) 
�	�!� &���; nadělat víc
~y než užitku ����"� ������ �����, ����	����
��	�� 2. �����,  &+�%: zkušenosti nejsou
člověku nikdy na ~u ����+� ����
� �� �����;
udělat něco ke ~ě myšlenky ������� ��&�
�+� ����� �� ���*��

škoda II 
��. $�	��: ~ toho člověka $�	�� ��
���� �����; na takovou práci je ho ~ $�	�� �
��� �� "� ����!��� " ������ ��%���; ~ času
$�	�� �� ���!���; ~ mluvit! �������� ���-
�����!; ����� �� 
�����!; �)!� "!�"+	 ��

�����!! ~ že nepřišel dřív $�	��, �� ��� ��
����� ��-����

škod|it, -ím 
���. (komu, čemu) ����), ����"�)
(
� 
���	�, 
� 
���): ~it si na zdraví ����)
�� �������� "�, 1���$��! "� ��������; ne~ilo
by něco vypít, sníst �)!� �� � 	���, ��� ���-
��!, ��� (����! ��&� ♦♦♦♦♦  všeho moc ~í ��	�-
����� �����	����� � ������; �����	�� "�����
� %�
1 �� � ���


škodlivě 
��. ������
škodlivin|a, -y �. ������ ��&�"���: ochrana

pracujících před ~ami �(���� �� �� ��&���
"� �� ������ ��&�"���; obrana organizmu
proti ~ám ��&��� �� ��
����!� "��&1 ������
��&�"���

škodlivost, -i �. ������"�, �����: ~ kouření,
alkoholu ������� �� � ������, �� �	��(�	�

škodliv|ý, -á, -é ������, ���"��: ~ý hmyz ������
��"���!�; ~é látky ������ ��&�"���; zdraví
~é výpary ������ �� �������� ��������*; ~é
záření ������ ��	������; ~ý vliv ������,
���"�� �	�)���; ~ý zvyk ������, 	�� �����

škodn|á, -é �. 
��. 
��"�� ������ �����
škodn|ý, -á, -é ������: ~é zvíře ������ $������
škodolibě 
��. �	�����: ~ se radovat �	����-

"���!
škodolibost, -i �. �	����"���

škarohlíd
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škodolib|ý, -á, -é �	����, �	�"���, �(����: ~é
klepny �	�"��� �	8�����; ~ý úsměv �(����
1"!����; ~é uspokojení �	����� ������	"���

škodovák, -a �. ���	. ��%����� � ��������
„�����“

škodovk|a, -y �. ���	. ��	� !���� „�����“
škol|a, -y �. 1. 1��	�&�: chodit do ~y (��* ��

1��	�&�; vychodit ~u ������� 1��	�&�; dítě
~ou povinné ���� � 1��	�&�� �����"�; vylou-
čit ze ~y ���	'�� �� 1��	�&�; ~y prvního,
druhého, třetího stupně 1��	�&� �� �����,
�� �����, �� ����� "�����; národní, obecná ~a
�����. ����	�� 1��	�&�; základní devítiletá
~a �"����� �������	�"�� 1��	�&�; střední
všeobecně vzdělávací ~a "����� �%&��%��-
������	�� 1��	�&�; odborné ~y ���>�"��-
��	�� 1��	�&�; průmyslová ~a ��(���1!;
hospodářská ~a �+�
��"�� ��(���1!, �+�-

��"�� 1��	�&�; sociálně zdravotní ~a !���-
���"�� 1��	�&�; zemědělská ~a "�	"��"��-
���"�� 1��	�&�; pedagogická ~a ����
�-

���"�� 1��	�&�; ~a uměleckého směru (1-
��$�"����� 1��	�&�, !1����	�� 1��	�&� �
���.; 1��	�&� �� ��� "�����; vysoká ~a ��"��
1��	�&�, ��"�� 1��%�� ���������; vysoká ~a
ekonomická ��"� �����!���"�� ��"��� �;
jazyková ~a 	) ������� 
�!����* ;) � �" ��
� $�� �����; hudební ~a !1����	�� 1��	�-
&�; zvláštní, pomocná ~a ��!�&�� 1��	�&�,
"�����	�� 1��	�&� �� %���� �������&� "�
����; internátní ~a 1��	�&�-��������; ve-
černí ~a (pro pracující) ������� 1��	�&�;
mateřská ~a ���"�� 
������; jednotřídní,
dvoutřídní ~a �����	�"��, ��1�	�"�� 1��	�-
&� 2. 1��	�&�, 1��	�&�� "
����: postavili
jsme si novou ~u ��"����(!� "� ���� 1��	�-
&� 3. 1��	�&�, 1��%�� ���)��*: dnes nemá-
me ~u ���" �)!�!� 1��	�&�, �� "!� ��
1��	�&�; být, zůstat po ~e �"���� "	�� ��-
"����� (�� ���������) ♦♦♦♦♦  chodit za ~u, být za
~ou %)
�!, ��%)
�! �� 1��	�&� 4. ���	�:
projít tvrdou ~ou života ���!��� "1������
���	� �� $�����; to je pro nás dobrá ~a ��
��" ���� � ��%�� ���	�; gymnastická ~a �����.

�!��"����"�� ���	�; filozofická ~a >�	�-
"�>"�� ���	�; básnická ~a �������� ���	�;
malířská ~a $�����"�� ���	�; pražská ~a
lingvistická ���$�� 	��
��"����� ���	�

školácky 
��. 1. 1������"�� 2. ��+��. ��������,
�����"��

školáck|ý, -á, -é 1. 1������"��: ~é povinnosti 1��-
����"�� ���+	$���*; ~é písmo 1������"��, ���-
"�� ������ 2. ��+��. ��������, �����"��, �	�-
!�������: ~á chyba �����"��, �	�!������� 
���-
��; ~ý překlad ����(�����, 1������"�� ������

školačk|a, -y �. 1�������
školák, -a �. 1�����
školen|í, -í ��. 1. �%1�����, 1�����, ���
������:

pěvecké, herecké ~í �����"��, ���5��"�� �%1-
�����; ���
������ �� �����, �� ���5���; po-
litické ~í ��	�����"�� ���
������; zdra-
votnické ~í !������"�� ���
������ 2. ���-
	����: ~í hlasu ���	���� �� 
	�"�

školen|ý, -á, -é ���	 ���, �% ���, ���
�����,
���	�>������: ~ý zaměstnanec ���	�>���-
��� ��%�����; ~ý hlas (��%��) ��"����� 
	�"

školitel, -e �. �� ��� �+��������	, ��"�� ����
škol|it, -ím 
���. (koho − ��
.) �%1����!, ���-


���*!, ���	�>�����! (
���	�): ~it za-
městnance �%1����! ���"���	 (�����
���
� ������
����)

škol|it se, -ím se 
���. �%1����! "�, ���
���*!
"�, ���	�>�����! "�: odborně se ~it ���	�-
>�����! "� � ���>�"����	�� ���������

školk|a, -y �. 1. ���	. ���"�� 
������, ��%�-
�������: chodit do ~y (��* �� ���"�� 
������
2. ���"�����: ovocná ~a ���"����� �� ���&��
�+�����

školn|é, -ého ��. 1��	�&�� ���"�
školn|í, -í, -í 1. 1��	�&��: ~í vysvědčení 
������

1��	�&�� "������	"���; ~í vzdělání 1��-
	�&�� �%���������; ~í věk 1��	�&�� �����"�
2. 1��%��: ~í potřeby, pomůcky 1��%�� ��!�-

�	�, ��"�%�*; ~í rok 1��%�� 
�����; ~í letadlo
���
. 1��%�� "�!�	��

školnic|e, -e �. 1��	�&�� ���"	 $����
školník, -a �. 1��	�&�� ���"	 $���, %����
školomet, -a �. ��+��. ��"��	-������
školometsky 
��. �� ��"��	"��, ����������, " (�
školometsk|ý, -á, -é ��"��	"��, ����������
školsk|ý, -á, -é 1. 1��	�&��, �%��������	��: ~ý

rozhlas 1��	�&�� �����1���%�; ~á soustava
�%��������	�� "�"��!�; ~ý zákon ����� ��
1��	�&���; ~á reforma 1��	�&�� ��>��!�
2. ���
. �	�!�������, ��
	����: ~ý příklad
�	�!�������, ��
	����, ��������	�� ���!��

školstv|í, -í ��. 1��%�� ��	�; ���"����: orga-
nizace ~í ��
�������* �� 1��%���� ��	�; mi-
nisterstvo ~í !���"���"��� �� ���"������

škop|ek, -ku �. ����� ♦♦♦♦♦  mít hlavu jako ~ek

	����� !� � ���� �����

škorpion [-on/-ón], -a �. ���
. "������� (Scorpio)
škorp|it se, -ím se 
���. (s kým) ���	. ����! "�,

"�������! "� (� 
���	�): dětské ~ení ���"��
���������, ���"�� "�+���

škot ��. skot
škrabačk|a, -y �. ��"
. "�+�
�	�, "�+�
�	��,

����	� (������+���, �������� � ���.)
škrabadl|o, -a ��. "�+�
�	�: ~o na sníh "��
�-

�������

škrabadlo
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škrabák I, -a �. 1. ��+��. ��"��, �����	��"��
�	�( 2. ��+��. ���"���

škrabák II, -u �. "�+�
�	�, "�+�
�	��: ~ na boty
"�+�
�	� �� �% ���

škrabal, -a �. ��+��. 1. ���"���; �����, �����
���� �����	��� 2. ���"���; �����, ����� ����
�	� (� ���������

� ��
���
��); ��"�� �-
��; ���!��-��"���	

škrában|ec, -ce �. �����. ���"������
škrábanic|e, škrabanic|e, -e �. ��+��. ���"��-

����, ���"�1	���; ���
. ����
	�>�: nečitelná,
nevzhledná ~e �����	��, �����"�� ������; ��-
&� �����	��� � �����"��� ����"���; doktor-
ské ~e 	����"�� �����	�� ������

škrábanin|a, škrabanin|a, -y �. ��+��. ���-
"������, ���"�1	���; ���
. ����
	�>�

škráb|at, škrab|at, -u/��-����� -ám 
���. 1. ���-
&*: límec ~e na těle *���� !� ���&�; ty ~eš! ��
"� %��"��� − %����! ~e mě v krku ���
. ��&�
!� ���&� � 
��	��� 2. (na co, po čem, kam)
���"��! (�� 
���, 
�����): pes ~e na dveře
� ���� ���"�� �� �������; ne~ej na ze�! ��
���"��� �� "������! 3. ���
. �����. ���"��!,
���� 
�����: ~at jako kocour ���� " �������
"�, ���"��! 4. ���� ("�): ~at se na zádech
���� "� �� 
+�%�; ~at se nehty ���� "� " �����;
~at si vyrážku ���� "� �������; ~at se až do
krve �����"��! "� �� ���� 5. ���*: ~ání
styčných ploch ��"
. ������ �� ������� �	�-
"��"��, �����(��"�� 6. (��) �"���
��!, %�	*
(
���): ~at brambory "���$�, %�	* �����>�;
~at ovoce �"���
��!, %�	* �	����� 7. (co
odkud, co z čeho) 	'&*, �%�	��!, ��"���
��!
(
��� �� 
�����, �� 
���): ~at kůru ze
stromů %�	* ���� �� �+�����; ~at starou barvu
ze stěny 	'&* "���� %�) �� "����; ~at bláto z
bot ��"���
��! ��	 �� �% ���

škráb|at se, -u se/��-����� -ám se 
���. (kudy,
kam, odkud) �����. 1. �����* "� (���� 
�����,

�����, ��
�����): ~at se na skálu �����* "�
�� "��	�; ~at se do kopce, do schodů �����*
"� �� %���, �� "��	%� 2. �������! "� (����

�����, 
�����, ��
�����): ~at se bodláčím,
houštím �������! "� �� ��+���, �� 
+"��	��

škrabk|a, -y �. "�+�
�	��, ��"�����, %�	����
(�� �
�����, ����� � � ���.): ~a na sníh
"��
��������, ������� �� "�*


škráb|nout, -nu ��. (koho, co čím) ���"��, ����-
"��! (
���	�, 
��� � 
���): ~nout nehtem
���"�� " ���+�

škráb|nout se, -nu se ��. (o co) ����"��! "�,
���"�� "� (
� 
���, � 
���): ~nout se o drát
����"��! "� � ��	; ~nout se do krve ����"��!
"� �� ����

škráb|nut|í, -í ��. 1. ����"����� 2. ���"������

škrabopis, -u �. ��	��. !��
� �����	�� ������:
kdo má číst takový ~ ��� �� ���� ���� ����-

	�>�, ���� ���"������, ���"�1	���

škrabošk|a, -y �. !�"��: ~a slušnosti, lho-
stejnosti ���
. !�"�� �� (%	�
�)���	����, ��
������ ��� ♦♦♦♦♦  strhnout, odhodit ~u "��	),
��(���	* !�"����

škraloup, -u �. 1. ���!��; ������� �+�(1 
�"��
�����"� �	� ����: na mléku se udělal ~ !	)-
���� (���� ���!��, �+�(1 !	)���� "� �%��� ��
���!�� 2. ����: rozpukané ~y půdy ��� ����
���� �� ������� 3. ���	. �����. ����� �� ��-
�1����*��: má nějaký ~ z minulosti �!�
�)����� �����, ���
������� � !���	���

škrkavk|a, -y �. ���
. 
	�"� (Ascaris sarascaris)
škrob I, -u �. 1. "���%)	�, ��	�, ����"��: bram-

borový, pšeničný ~ �����>���, ��������
"���%)	� 2. 	���	� �� ����"��, �	��"���

škrob II, -a �. ��+��. "������, "�+������, ����*:
nebu� ~ a zapla� to! �� %+�� "������ � �	���!

škrobárn|a, -y �. >�%���� �� "���%)	�, �� ��	�;
����"���� >�%����

škrobeně 
��. ���
. ���� ����, ��������, ��-
�"��"�����, "������, �����	��� �>����	��: ~
se uklonit ���	��) "� ��������; ~ někoho přij-
mout ����!� �)��
� " (�, (	����, "���$���

škroben|ý, -á, -é 1. ��	�"��: ~é límce, košile ��-
	�"��� *��, ���� 2. ���
. ���� ���, �������,
���"��"����, "�����, �����	��� �>����	��: ~á
společnost �������� �%&�"���; ~ý výraz ��-
�"��"���� �����

škrob|it, -ím 
���. (��) ��	�"��! (
���): ~it
plátno ��	�"��! �	����; ~it prádlo ��	�"��!
%�	5�

škrpál, -u �. ���	. �����. ��	����, �����, ��-
��"��� �% ���

škrt, -u �. 1. ���"������, ���"����: ~y po zdi
���"������ �� "����; podepsat se jedním ~em
pera ������� "� " ���� ���"���� �� ��"�	����
2. ����������, �����"�����: redakční ~y �����-
������ "+���&���*; rukopis je samý ~ � �+-
����"� �!� !��
� �����"�����* ♦♦♦♦♦  udělat něko-
mu ~ přes rozpočet �%����! "!������ �� �)��
�

škrt|at, -ám 
���. 1. (��) �����"���! (
���): ~at
některá slova �����"���! �)��� � !� 2. (čím;
co o co) ���"��! (
���; 
��� � 
���): ~at
zápalkou ���"��! �	���� (��%���)

škrt|it, -ím 
���. 1. (koho − ��
.) �1��, y� ���!
(
���	�): ~it někoho holýma rukama �1��
�)��
� " 
�	� �+�� 2. ����
. �����
. -í "�)
�
(
���	�): ~í ho límec *���� 
� "�)
�, 1%���
3. (koho, co) ���
. �����. ����"��!, ���1��-
��! (
���	�, 
���): ~it pokrokové myšlenky
����"��!,  ���"	����! ���
��"���� ����
4. (na kom, na čem; co, čím) ���
. �����.

škrabák
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�����!�"��!, ��"�) (�� 
���	�, �� 
���):
~í každou korunu ������� ��� �")�� "�������;
~í na jídle �����!�"��, ��"�� �� (������

škrt|it se, -ím se 
���. ���1����! "�: ~il se v
úzkém límci ��� "� ���1������ � �)"���� *��

škrt|nout, -nu ��. 1. (co; čím; co o co) ���"��
(
��� � 
���; � 
���; 
��� � 
���): ~nout
zápalkou ���"�� �	���� (��%���) 2. (��)
�����"��!, �������� (
���): ~nout jméno ze
seznamu �������� ���� �!� � "��"+��; co se
nehodí, ~něte ��� $���� ����������

škrupule ��. skrupule
škubán|ek, -ku �. „�� %����“ (��� ������� ��

����� �)
škub|at, -u/-ám 
���. 1. (co; −; čím) �����!,

��
	*, "����! (
���); ������! (� 
���): ~at
provazem �����! �+$�(��); ~al ho zlostně
za rukáv ��� 
� �������, ��
	��� 
� �	�%��
�� �+����; ~al nervózně rameny ��� "������
������ ��!���, ��!����� !1 ������ ���"��-
��(�; pláč mu ~al celým tělem �	���� ���-
���"���� �)	��� !1 �)	�; ~alo mu zlostně v
koutcích rtů ���
. �
+	������ �� 1"���� !1
�	�%�� ������(�, ���"����(�; v ráně mi bo-
lestivě ~á ���
. ������ !� %�	������ �1	"���
♦♦♦♦♦  mít ~ání podívat se domů ��
	� !� �+!
��!� 2. (co s/z čeho) ��"�! ����
����, "!��-
��! (
��� �� 
���): ~at se sebe hořící šaty
"!����! �� "�%� "� 
��)&� ���(� 3. (co od-
kud) "� %*, �"� %��!, �����
��!, ��"�! (
�-
�� ��
�����): ~at si vlasy z hlavy "� %* "�
��"���; ~at stránky z knihy ��"�! 	�"�� ��
���
�; ~at husy �"� %��! 
�"��, "� %* � ( ��

�"��; ~at zákazníky ���
. �����. "� %*
�	������� 4. (koho, co) ��"�!, �����"��!
(
���	�, 
���): ~at papír na kousky ��"�!
(����* �� ��������; dravec ~e svou obě�
(�&���+� �����"�� $������� "�

škub|at se, -u se/-ám se 
���. 1. ���� �  škub|at
sebou, -u sebou/-ám sebou ����������!, ��-
������!, 
���� "�, !)��! "�: v horečce sebou
~al �� ���"���� ��� ������������, 
������
"�, !)���� "� 2. ����
. �����
. -e se/-á se
��"� "�, ������� "�: ta vlna se snadno ~e ����
��	�� 	�"�� "� ��"�

škubav|ý, -á, -é ����1	"����: ~é bolesti ����1	-
"���� %�	��; ~é vzlykání ����1	"���� ����-
���; ~é křeče ���. 
������

škub|nout, -nu ��. 1. (čím) ��������; �������� !�
(
���): ~la hlavou, rukou 
	����� �, �+���� �
�������� 2. (čím, za co) ������ (
���, �� 
���)

škub|nout sebou, -nu sebou ��. ������, ������-
��, ��������: ~nout sebou leknutím ������
�� 1�	�(�

škůdc|e, -e �. 1. �������	: hubení ~ů �����%����

�� �������	� 2. ���1����	, "!1����	: ~i ve-
řejného pořádku ���1����	� �� �%&�"�����*
���

škůdcovsk|ý, -á, -é �������	"��: ~á činnost ���-
����	"�� �����"�; ~é živly �������	"�� �	�-
!����

škůdcovstv|í, -í ��. �������	"���: záměrné ~í
1!��	���, ������!����� �������	"���

škůdkyn|ě, -ě �. 1. �������	�� 2. ���1����	��
škudlil, -a �. �����. ����*, "������, �����* (��

���)
škudlilk|a, -y �. �����. ����*, "������, �����*

(�� ��
�)
škudl|it, -ím 
���. �����. 1. "��"��� "+!, ����*

"+!, ���
. "��"��! ("�) 2. (co, s čím/��-�����
čím, na čem) "��"��! (
���), ������* (
��

���), ��"�), �����!�"��! (
���): ~it s
každým grošem "��"��! �")�� "�������,
������* ��� "���������

škuner, -u �. ���. �( ��
škvár, -u �. ��+��. 	������ ��� %���, %��	 �,

(�	� ��
škvár|a, -y �. "
1��*, �	���
škvar|ek, -ku �. ���$��
škvarkov|ý, -á, -é ����� "� ����"* �� ���$��
škvárov|ý, -á, -é ����� "� ����"* �� "
1��*, ��

�	���: ~ý beton ������. "
 �%����
škvař|it, -ím 
���. (co) 1. �+�$� (
���) 2. ���)

(
���): ~it sádlo ���) !�"
škvař|it se, -ím se 
���. ���$� "�: ~it se na slunci

���
. �����. ���$� "� �� "	���� ♦♦♦♦♦  ~it se ve
vlastní š�ávě ���$� "� �� "�%"�����* "� �
+�,
� "�%"���� "�"

škvír|a, -y �. �����, ���������, �1�������,
���	 ��

škvor, -a �. ���
. �1�1	)�� (Forticula auricularis)
♦♦♦♦♦  nasadit někomu ~a do ucha, do hlavy, do
mozku � "�� �� �)��
� !1(� � 
	�����

škvrně, -te ��. ���	. �����. ���%�"��, ���+����,
>+�>�	��

škyt|at, -ám 
���. (�	��!: hlasitě ~at (�	��!
� !��; motor ~al a prskal ���
. !����+� "�
������ � ���&���

škytavk|a, -y �. (�	����, (+	������: přepadla
mě ~a ���(�	��( "�, (���� !� (+	������

škyt|nout, -nu ��. (	����: nesměl si ani ~nout
���	. �����. ��� �� "!���� �� 
���� ����, ��
"!���� ��% �� �%�	�

šlágr, -u �. 1. �	�
��: nasládlý, otřelý ~ "	��-
�����, �������� �	�
�� 2. ��������, �	�
��,
���	. �����. 
������: hlavní ~ módní pře-
hlídky 
�	)!��� �������� �� !������ ���';
~ letošní divadelní sezony 
�����*� �� ����
������	�� "����

šlahoun, -u �. ��	
� ��"��� �������; >�	��

šlahoun
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šlach|a, -y �. "1(�$�	��, $�	�: Achillova ~a
�
��. �(�	�"��� "1(�$�	��

šlachovit|ý, -á, -é $�	�"�
šlak, -u �. ��
�� �����. ���	.  ���: trefil ho ~

��� ��	 ��  ��� ♦♦♦♦♦  ~ aby ho trefil! �)��	���
�� 
� ���!��! � "��*� !1 �����!

šlamastyk|a, -y �. ���	. �����. ����1�����	��
��	�$����; �����)��� �"����*; ����: být v

pěkné šlamastyce ��%�� "+! "� �������	, ��-
%����	 "+! "� � ( %��� ����; dostat se do ~y
��%����! "� � ���� ����; dostat se ze ~y ��+���
"� �� �)����� �����)��� �"����*, ��!���� "�
�� �)����� ����

šlapac|í, -í, -í ������; ����� � " ����	�; ����	��
šlapadl|o, -a ��. ����	
šlap|at, -u/-ám 
���. 1. (do čeho, na co, po čem,

po kom) ����� (
���, 
���	�; �� 
���, ��


���	�), 
��* (� 
���, �� 
���): ~at do bláta


��* � ��	��; ne~te na trávník �� 
�����, ��
�+����� (��) �������; ~ete mi na nohu ��"��-
��	� "�� !�, ��"����	� "�� !� ����� ♦♦♦♦♦  ~at

někomu na paty (��* �� ������ �� �)��
�;
~at si po vlastním štěstí �� "� ���* ������"�;
~at si na jazyk >�>	*; ~at si na rozum ���-
�� !� � ����	� ���	� 2. (��) �����, !����!,
1������!, ���!%���! (
���): ~at zelí, hrozny

1������!, !����! ��	�, 
����� ♦♦♦♦♦  ~at vodu
�+�$� "� �������� �+� ������ 3. (��) ��-
������! (
���): ~at pravdu, lidskou dů-

stojnost, svobodu ���
. �
��. ��������!
��������, ��������� ��"����"���, "��%�����
4. (��) �+��) (����
�): sedli na kola a ~ali

)(��(� ��	�	��� � ���+��)(� ����	��� 5. (co,

po čem) ����
. �����. �+��), ����� (
�����):
~at pěšky �+��) ("�) ����; ~at si to po silnici

�����, �+��) �� ��"�
šlapk|a, -y �. 1. (���	�, "�+��	�: bosé ~y %�"�

(���	�, %�"� �����; roztrhané ~y punčoch

���
. "��"��� "�+��	� �� ������ 2. 	��� ��!-
"�� �% ��� 3. ����	 4. ���
. ���"��� ���

šláp|nout, -nu ��. (do čeho, na co, po čem, po

kom) "���* (� 
���, 
� 
���), ��"���* (
���,


���	�): ~nout někomu na nohu ��"���*
�)��
� ♦♦♦♦♦  ~nout vedle "���* �������, "%����!;
~nout někomu na kuří oko ��"���* �)��
�
�� !���	�; ~nout někomu na krk "���* �)-
��!1 �� ��*��; ~nout na plyn ��! 
��; ~nout

do pedálů �����. "���* �� ����	�
šlápot|a, -y �. "�����; "	���, ���* �� "�����
šle, šlí �. ����
. �
. ������!��, �������
šleh, -u �. 1. ��%����,  ���: ~ satiry ���
. �����.

$�	��� �� "������� 2. ���	. ���� ��������
3. ���	. ����!��� �� ���� ��������

šleh|a, -y �. ���	. �����. ��%����,  ���

šlehač, -e �. !��"��;  ��� �� ���%����� �� ���-
!��, �� %�	��� � ���.

šlehačk|a, -y �. 1. ���%�� ���!��, ���%��� "!�-
����: dort se ~ou "!������� ����� ♦♦♦♦♦  ~a na
dortu ���!��, ���( �� ��&�; ���-( %����� �
������ ��%��� 2. !��"��,  ��� �� ���%�����
�� ���!��, �� "!����� � ���.

šlehačkov|ý, -á, -é "!������, ���!����; ����� �
�� %��� "!�����, " %��� "!�����, �� ���!��, "
���!��: ~ý dort "!������� �����, ����� " %���
"!�����

šlehan|ý, -á, -é ���%��: ~á smetana ���%���
"!�����; ~é těsto 	���. �)���, %��� � !��"��
��"��; ������������ ��"��

šleh|at, -ám 
���. 1. (koho, co) ��%�!,  ��*!
(
���	�, 
���): ~at koně ��%�! ���/����
2. (koho, co) ���
. %�� ��! (
���	�, 
���):
~at nedostatky �����. %�� ��! ����"���+��
3. (��) ���%���! (
���): ~at bílky, smetanu
	���. ���%���! %�	����, "!����� 4. (čím)
���
. �+��) (
���) �)���, ������"��: pes ~á
ocasem � ���� �+��� ������ ♦♦♦♦♦  ~á jazykem
�����. ��%��� !1 ����+� 5. ����
. �����
. -á
���
. ����
� "� �)���, ������"��; ����
��:
plameny ~ají do výše �	�!+���� "� ����
��
��
���, �	�!+���� �	8&)�; blesky ~ají oblo-
hou "��������� �������� ��%�"����; déš� ~á
�+$��� �	'&�, ��%�; z očí mu ~á vášeň ���
.
�����. �� ����� !1 �"��� "���"�

šleh|nout, -nu ��. 1. (koho, co) ��%��, 1���*
(
���	�, 
���): kočí ~l koně ����)�+� ��%��
���*/������; kráva ~la ocasem po mouše ���-
���� �	)"�� !1(��� " ������ 2. (koho, co čím)
���
. (���	*, !���� (
��� ��� 
���	�, ���

���; 
� 
���	�, 
� 
���): ~l dívku pohle-
dem ��� (���	� ��
	�� �� !�!����� 3.  ����
.
�����
. -ne ���%	�"�e: ~l blesk %	)"�� "���-
������; pruh světla ~l tmou ����� "���	���
���%	)"�� � �+!������; mozkem mu ~l ná-
pad ���
. �����. � 
	����� !1 ���%	)"�� ���*
4. ����
. šleh|nout si, -nu si (��) ���	. ���!�,
����!� ���� ��������

šlechetně 
��. %	�
������, ��%	�"���, �������:
~ jednat ��"�����! %	�
������

šlechetnost, -i �. 1. %	�
����"��� 2. %	�
������
��"�����: je to od něho ~ ���� � %	�
������
�� ��
��� "�����

šlechetn|ý, -á, -é %	�
������, ��%	�"���, ������:
~é srdce %	�
������ "+���; ~ý cit, úmysl, sku-
tek %	�
������ � �"���, ��!������; %	�
�-
����� ��"�����

šlecht|a, -y �. ���"�������*, ����)�"���,
�	)(��, %	�
��������"�� "+"	����: česká ~a
����� ���"�������*; polská ~a ��	"�� �	)(��;
rodová ~a ����!"����� ����)�"���

šlacha
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šlechtěn|ý, -á, -é �%	�
������, �1	�������, ���-
���$��

šlechtic, -e �. %	�
�������, ����)���, ���"������
šlechtick|ý, -á, -é %	�
��������"��, ����)�"��,

���"����������: ~ý původ %	�
��������"��,
���"���������� �����(��; starý ~ý rod "���
%	�
��������"�� ���

šlechtictv|í, -í ��. %	�
��������"���, ������-
	�$��"� �+! ���"�������*��: zrušení ~í
	���������� �� ���"�������*�� ���� "+"	�-
���, ���!�(���� �� ����)�"���� �����	�
��

šlechtičn|a, -y �. %	�
��������, ����)���, ���-
"��������

šlechtitel, -e �. �����. "�	��������, �%	�
�-
������	

šlechtitelk|a, -y �. �����. "�	����������
šlechtitelsk|ý, -á, -é 1. "�	��������: ~á stanice

"�	�������� "�����* 2. "�	��������"��
šlecht|it, -ím 
���. 1. (koho, co) �%	�
����)��!,

�1	������! (
���	�, 
���) 2. (��) �����.
����%�)��!, "�	���������! (�������)

šlejška ��. slejška
šlem, -u �. ���	. "	1�, 	�
�, (�����
šlendrián, -u �. ���	. %�����)�+�, ��%��$��"�,

%����
������"�
šlépěj, -e �. "�����, "	���, ���*: jít v něčích ~ích

�+��) �� "������� �� �)��
� � ��-����� ���
.
šlicht|a, -y �. 1. ��!�*; "������ �+� ���� �)�-

�� (���� �� $������: ~a z brambor �����>�-
�� ��!�*; nést ~u prasatům ��"* ��!�* ��
"������ 2. �����. %1	�!��, ��!�*

šlofík, -a �. � �����. ♦♦♦♦♦  dát si, hodit si ~a ���	.
�����. �����!�� "� (����
���
� �
�� ����);
1���* !1 ���� "�����

šloh|nout, -nu ��. (��) 	���� ����
��, ��������;
"��*, ��%���� (
���)

šluk, -u �. "�	 �, �"! �����, �������� (�� ��-
	���) ♦♦♦♦♦  dát si, dát někomu ~a ������ "�, ��!
�� �)��
� �� "� ������, �� "! ��� (�� ��	���)

šluk|nout si, -nu si ��. "! ���, ������ "� (��
��	���): ~l si z cizí cigarety ��� "� ������,
"! ��� �� � $�� ��
���

šluk|ovat, -uji/���	. -uju 
���. ���	. "! ���!,
�����! (�� ��	���)

šlupka ��. slupka
šlus, -u �. ���	. �����. >����!, ���� ", ����
šlus|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (��) ���	. ��-

������! (��
���� � ���.), "���* ��"	����
(
� ��
���� � ���.)

šlusovk|a, -y �. ���	. ��"	����, ���	8����	��
��"�� �� �������

šmahem 
��. ���	. �������$, ���)	�, %�����-
%����, ���	. ������: nelze všechno ~ odmítat
�� !�$� �%"�	'��� �"���� �� "� ������ "
	��� �+��

šmajd|at, -ám 
���. ���	. � ��!, ��� ���!,
�+�� �* "�, �����!, !���� "�: ~at na levou
nohu ������ "+!, � ��! " 	���* ("�) ����; ~al
podle krav ��� �������, �+�� ���� "�, !��-
���� "� ����� �������

šmajdav|ý, -á, -é ������, ��� ���&
šmajchl|ovat se, -uji se/���	. -uju se 
���. (ke

komu) ���	. ���!����! "�, 1
������ (
� 
�-
��	�), 	�"��* (
���	�)

šmak|ovat, ����
. �����
. -uje 
���. (komu)
���	. �����. �� "�� �, "	���� �, 1"	�$�� "�
(
� 
���	�): to jídlo mi ~uje ���� )���� !� �
�� "��

šmat|at, -ám 
���. (na koho, na co) ���	. ����!,
%���! (
���	�, 
���), ��")
�! (��� 
���	�,
��� 
���)

šma�h|at, -ám 
���. ���	. �����. ��� ���!,
� ��!, �+�� �* "�, �����!

šmát|nout, -nu ��. (po kom, po čem) ���	. �����,
%���� (
���	�, 
���), ��"�
�� (��� 
���	�,
��� 
���)

š(m)átr|at, -ám 
���. (po kom, po čem) ���	. �����.
���"* (
���	�, 
���) ��������!, �����!: ~at
ve tmě �+��) �����!, ���������� � �+!������

š(m)átr|at (se), -ám (se) 
���. ���	. �����. ����*
"�, �	��� "�, !���� "�, �+��) ��1������

šmejd, -u �. 1. ���	. ��+��. %��� ����, ��	-
�����%�� "����, %��	 � 2. ����
. �
. šmejd|y,
-ů �����
�, "�	����

šmejd|it, -ím 
���. 1. (čím, po čem) ���	. �����.
�%���	*!, ���*, �+�� ��! (
�����, �� 
�-
��): ~it po světnici ���*, �+�� ��! �� "��*-
�� 2. (po čem, kde) ��+��. � ��, ��%�� (
���,
�� 
���, 
��������): ~it po obchodech � ��,
"	��), ���*, ��%�� �� !�
�������, �%���-
	*! !�
�������

šmejdsky 
��. ���	. �����. ���������, ��>��, ��-
����"�����, ��	�����%��: ~ nahrané kazety
���������, ��	�����%�� ����"��� ��"���

šmejdsk|ý, -á, -é ���	. �����. ���������, ��>��,
������"����, ��	�����%��: ~á větrovka ne-
vydržela ani jednu sezonu ������"������� )��
�� ���+�$� � ���� "����

smejkat, smejkat se, šmejknout ��. smýkat,
smýkat se, smýknout

šmelin|a, -y �. ���	. ��+��. "���1	�, �+�
���*
"+" "���1	�, ����� %��"�

šmelinář, -e �. "���1	���, �����%��"��$�*
šmelinař|it, -ím 
���. (s čím; −) ���	. ��+��. ��-

��!���! "� "+" "���1	�, " ����� %��"�; �+�-

 ��! �� ����� (� 
���)

šmelinářk|a, -y �. ���	. ��+��. "���1	�����,
�����%��"��$����

šmelinářsk|ý, -á, -é ���	. ��+��. "���1	���"��,
�����%��"��$��"��

šmelinářský
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šmelinářstv|í, -í ��. ���	. ��+��. "���1	���"���,
�����%��"��$��"���

šmel|it, -ím 
���. (s čím) ���	. ��+��. ����!���!
"� " ����� %��"�, "+" "���1	�; �+�
 ��! ��
����� (� 
���)

šmidl|at, -ám 
���. (na co) ���	. ��+��. "���$�,
"���* 	��� (
� 
���): ~at na housle "���$�
�� ��
 	��

šmik|at, -ám 
���. (co čím) ���	. �����. ��$�,
"���$�, ������! (
��� � 
���)

šmik|nout, -nu ��. (co čím) ���	. �����. �����,
����$� (
��� � 
���): ~l se do prstu ��� "�
���)�� ���"��

šmink|a, -y �. ���	. 
��!
šmink|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (koho, co) 
��-

!���! (
���	�, 
���)
šmír, -u �. ���	. ������
šmír|a, -y �. ��+��. 1. �����. �+� ��&� ���-

���	�� �� �� 2. (�	� ��, !+�	)��� ��%��� �
����+��

šmírák, -a �. ��+��. ���5�� ��	�����, !+�	)�
šmirgl, -u �. ���	. �!��
�	
šmirgl|ovat, -uji/���	. -uju 
���. ���	. ��"�*,

�	�>���! " �!��
�	
šmirglpapír, -u �. ���	. �!��
�	, 
	�"�����
šmodrch|a, -y �. � �. ���	. �����. ��
1%��)�,

! (	5�, (��	5�
šmodrch|at, -ám 
���. ���	. �����. 1. (��) ��-

�	���!, �%�����! (
���) 2. >�>	*, ������!,
!���	��*

šmodrch|at se, -ám se 
���. ���	. �����. ��-
�	���! "�, �%�����! "�, �������! "�

šmolk|a, -y �. ���	. "����, "���	� ♦♦♦♦♦  oči modré
jako ~a )"�� "��� ���

šmolkov|ý, -á, -é "��, "�����; ����� � " ����� ��
"����

šmouh|a, -y �. !��"�� �����; �����, ��������
!)"��

šmudl|a, -y �. � �. ���	. �����. 1. !��	5�, !��-
	�, !+�	)�, !+�	)���: takový ~a, nechce se mýt
!��	5� " !��	5�, �� �"�� �� "� !�� 2. ���%��
��%� (�� �����)

šmudl|at, -ám 
���. (��) ���	. �����. !��	*! (
�-
��): ~at nádobí !�* ��%��$��, ����%��"�-
��"��� � (���"�� "�����; ~at knihu !��	*!
���
�

šnek, -a �. ���	. �(	8� ♦♦♦♦♦  leze jako ~ �+	��
���� �(	8�

šněrovac|í, -í, -í ����� "� "�)
� " ������: ~í boty
��"��� (����
. ������) �% ��� " ������

šněrovačk|a, -y �. ���"��
šněrovadl|o, -a ��. ������ (�� ������, �� ������)
šněrován|í, -í ��. �������� ������ " ��� �����-

�� ��"� �� ��"��� �% ���, �� ���"��
šněr|ovat, -uji/���	. -uju 
���. 1. (koho, co) "�)-


�!, ������! " ������ (
���	�, 
���) 2. (��)
���
. �����. �+��) �� ��
-��
 (�� 
���): opilec
~oval cestu ��)��*� �+����� �� ���* � ��-
	����� ��"�!-����!

šňoř|it, -ím 
���. (koho, co) �����. 
���*, ����,
�� >* (
���	�, 
���)

šňupac|í, -í, -í ����� "	 $� �� "!������: ~í tabák
��>�� (����
 �� ������
�)

šňup|at, -u/-ám 
���. "!����! ��>��
šňupav|ý, -á, -é ����� "� "!����: ~ý tabák ��>��
šňup|ec, -ce �. &����, ���� ��>�� ♦♦♦♦♦  nestojí to

ani za ~ec tabáku � ���� 
��� �� "�� ��
šňup|nout (si), -nu (si) ��. "!����� ��>��
šňuptychl, -u/-e �. �����. ���	. ��"�� �����
šňů|ra, -ry �. 1. ��1�, �����, �����, �+$�, ��+�:

~ra na prádlo �+$� �� �����; vést psa na ~ře
���* � �� �� ������; rybářská ~ra �	����,
����� �� ��%�	���� ������; zápalná ~ra >�-
��	 �� �����)����, ������������ �� �; elek-
trická, telefonní ~ra �	�������"��, ��	�>����
�� �, ��%�	; pupeční ~ra �
��. ����� ����
2. ���
. ������, ��	���, �+���	���: ~ra aut
��	��� �� ��	�

šňůrk|a, -y �. ���
. ��+�����, �+$����, ��-
�����, �� ���, 	�������

šodó ��. 
����. 	���. ����
šofér, -a �. ��>5��
šoférk|a, -y �. ��>5����
šofér|ovat, -uji/���	. -uju 
���. ���	. ��>���!,

����! ��	�
šohaj ��. šuhaj
šok, -u �. 1. ���. ���: pooperační ~ "	�����-

�������� ���; nervový ~ ������ ��� 2. ���
.
���, "���": cenový ~ ������ ���; n	bídkový
~ ���, "���" �� �������� ����	�
���

šok|ovat, -uji/���	. -uju 
���. � ��. 1.  ���.  ���-
��������!/����������! ��� 2. ���	. ����-
��!: tvé chování mě ~uje ����������� �� !�
������

šolich|at, -ám 
���. (��) ���	. �����. �����
(
���) �����-�����

šort|ky, -ek �. ���� �
. �����, ��"� �����	���
šos, -u �. ���, ��	� (
� 	��
� ���"�) ♦♦♦♦♦  držet se

někoho za ~y �����. �+�$� "� �� �)��
� ����
1������ �� "	�!��; �+�$� "� �� ��	��� ��
�)��
�; chytit někoho za ~y ���!���� �)��
�;
běžel, jako by mu ~y hořely �����. ��� %)
���
���� ������; a� mi (všichni) políbí ~ 	����
(�"����) �� �+��)� �� �)��	���, �� !� *���
�+�� 	���

šosáck|ý, -á, -é ��+��. ���"����	, >�	�"���"��,
�"��>"��, ���"���������

šosáctv|í, -í ��. ��+��. ���"����	�"�, >�	�"���-
"���, �"��>"���, ��"��
���"���, ��"��
�����,
���"���������"�

šmelinářství
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šosák, -a �. ��+��. ���"����	 �����, >�	�"���,
�"��>, ��"��
�����, ���"�������

šot, -u �.  �
�. ����+� >�	! ����� 
	������
���$����*; �����. ����(������, �������
	��

šot|ek, -ka �. 1. ����
. �$1�$�-���������	
�� ��&���, ��%�� ��!���� � ( 2. �����. �)-
��	��, 	1������, ��!����� 3. ���� � �����.

♦♦♦♦♦  tiskařský ~ek ������� 
�����, ��)�� ���-
!��* "!�"+	� �� � !���

šoufk|y, -ů �. ���� �
. ���	. �����. � �����.

♦♦♦♦♦  dělat si z někoho ~y ���!�! �)��
� �� !���
šoufl 
��. ����������
� ���	. ��>��, 	���:

bylo mně moc ~ %��� !� !��
� 	���, !��
�
!� %��� ��>��

šoumensky 
��. ��1!��"��, ���� ��1!��
šoupál|ek, -ka �. ���
. �+���	���� (�����)

(Certhia)
šoup|at, -u/-ám 
���. 1. (koho, co; čím, s čím)

�	�"��!, % ��!, !�"�*, ������$��!, �	���
(
���	�, 
���): ~at nábytek z místa na místo
% ��!, ���!�"���! !�%�	��� ��"�!-����!;
~at nohama o zem ����* ����� 2. (koho − ��
.
kam) �����. !�"�*, ���!�"���!, ���(���	*!,
	����! (
���	� 
�����): ~ají ho z jednoho
zaměstnání do druhého 	����� 
� �� ����
��%��� �� �� 
�

šou<|at se, -u se/-ám se 
���. �	��� "�, ����* "�,
!���� "�

šoupátk|o, -a ��. ��"
. ��%+�
šoup|nout, -nu ��. 1. (koho, co; čím; s kým, s čím)

���!�"�*, ���(���	*, ������$� (
���	�, 
�-
��) 2. (koho − ��
. kam) �����. ���!�"�*,
�������* (
���	� 
�����): ~li ho z Prahy na
venkov �����. ��"�	�(� 
� �� R��
� � ���-
�����*��

šour|at se, -ám se 
���. !���� "�, �	��� "�, ����*
"�

šourav|ý, -á, -é %����, ��$+�, �	�� ���& "�,
�����& "� (�� ��"����)

šour|ek, -ku �. �
��. ��$��� ���%���� (
�
�������
�)

šourem 
��. ��
�� �����., ���� � �����. jít ~
���	. �����. �+��) ����

šovinist|a [-ny-], -y �. ������"�
šovinistick|ý [-nysty-], -á, -é ������"�����
šovinizm|us, šovinism|us [-nyz-], -u �. ����-

���+!
špacír, -u �. ��
�� �����. ���	. �����. ���(����

♦♦♦♦♦  pouštět, pustit si pusu na ~ ��������! ���-
	�-������	�; �����*!/�����* "� 1"����; ����-
�*!/�����* ���� 1"��

špacír|ovat (si, se), -uji (si, se)/���	. -uju (si, se)

���. ��
�� �����. ���	. �����. ���(�$��! "�

špačč|í, -í, -í ����� "� ����"* �� "������
špač|ek I, -ka �. ����. ���
. "������ (Sturnus)

♦♦♦♦♦  nadávat jako ~ek �����. �" ��! ���� (�-
!�	��; tlouct ~y �����. ���!*, �	'!�!

špač|ek II, -ku/-ka �. 
�����. ���	. 1. �"���+�
�� !�	�� 2. 1
���� (�� ��	���), >�": popelník
plný ~ků ����	���, ��	�� " >�"��� 3. ���.
� ���, �����

špagát, -u �. ���	. �����, �+$� ♦♦♦♦♦  mít nervy
jako ~y �!�! ����� ���� �+$���

špagát|ek, -ku �. ���
. ���	. �������, �+$��-
�� ♦♦♦♦♦  držet, mít, vodit někoho na ~ku �+�$�
�)��
� ����"�

špaget|y, spaget|y, -ů �. ���� �
. "��
���
špachtl|e, -e �. ����	�
špajz, -u �. ���	. ��	��
špajzk|a, -y �. ���	. ��	��, ��	����
špal|ek, -ku �. �+�, ��+����, �8� �: postavit

auto na ~ky ��"���* ��	� �� �� ����� ♦♦♦♦♦  svalit
se, skácet se, omdlít jako ~ek �����. �����,
"�����	) "�, �������� ���� ���; stát, ležet,
spát jako ~ek �����. "��), 	�$�, "�) ���� ���;
takový ~! ����� �+���, ��+����! položit, dát
hlavu na ~ek �	��) " 
	����� "�, ��! $����� "�

špalíč|ek, -ku �. ���
. 1. �����, �8� �� 2. �
�����. ~ek pohádek ���%���� ��������

špalík, -u �. ���
. �����, �8� ��
špalír, -u �. ���	��
španělsky 
��. �"���"��, �� �"���"��
španělsk|ý, -á, -é �"���"��: ~á stěna �������; ~á

chřipka ���. �"���"�� 
���; ~é ptáčky ����
�
. 	���. �������, (
���$��) ������� (�
��-
�� �� 	������ ����, 
����� 
� �������� �

���

�
� � �+�� � �����������) ♦♦♦♦♦  to je pro
mně ~á vesnice �� !��� ���� � ��!�� S���*,
�����"�� ��%���; %���	 �� ���%���! �� ����;
(�%�� "� �)!�! �� ����

španělštin|a, -y �. �"���"�� ����
špás, -u �. ���	. ��
�: říci něco jen ~em ��$�

��&� "�!� �� ��
�; nerozumí ~u �� ���%���
�� ��
�, �� !�����; je samý ~ ���/�) �"� "�
��
 ��; není mu do ~u �� !  � �� ��
�; s tím
nejsou žádné ~y " ��* ��%��� ��
� �� %���
♦♦♦♦♦  každý ~ něco stojí �")�� 1����	"���� "�
���	�&�

špás|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (s kým) ���	.
��
 ��! "�, !�����* "� (� 
���	�): ~ovat s
děvčaty �����*!, ������! !�!�����

špatně 
��. �	�, 	���: má se ~ �	� �, ��%�����
!1 �+��)� �	�; je mi ~ 	��� !� �; ~ se k ně-
komu zachovat ��"���* 	��� " �)��
� ♦♦♦♦♦  je
u něho ~ zapsán ��� !1 �!� ��%, �!� 	���
!����� �� ��
�

špatnost, -i �. 1. 	�����, �	���: být pro každou
~ ���	. �����. 
���� "+! �� �")����� 	1����*
2. ����"�, !����"�, !�+"���*

špatn|ý, -á, -é, ����
. horší, ������". nejhorší

špatný
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1. 	��, ������"����, ��	���: ~ý stav silnic
	��� "+"��)��� �� ����&�; ~é životní pod-
mínky 	��� 1"	���* �� $����; ~á pamě� "	�-
%� ��!��; to není ~ý nápad ���� �� � 	���
���*, �� � 	��� (� !����; je to s námi ~é
��	�$������ �� � 	���; dělat ~ý dojem ����*
	��� ������	���� ♦♦♦♦♦  vzít ~ý konec ���	. "���-
�� 	���; ukázat se ve ~ém světle ����$� "� �
	��� "���	��� 2. ��
�����, �������	��, ��-
�����: ~á diagnóza �������	�� ���
����; při-
jít, obrátit se na ~ou adresu ���
. �%���� "�
�� ��
����� ����" ♦♦♦♦♦  vzít, chytit, uchopit věc
za ~ý konec 	��� ���(���� ��%�����, ��&���
3. %�	��, %�	���: babička je už moc ~á %�%� �
���� !��
� �	�

špeditér, špeditérství ��. speditér, speditérství
špeh, -a �. ��
�� �����. ��+��. �������
špeh|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (koho, co) ��
��

�����. ��+��. ��������!, "	��) (
���	�,

���)

špehýrk|a, -y �. ������� (
� �����)
špejl|e, -e �. ������� �	����, �������, ����*

♦♦♦♦♦  být tenký jako ~e ���+� "+! ���� �	����
špek, -u �. 1. � ���� "	�����, ���� 2. ���	. �����.

"��+� ♦♦♦♦♦  skočit, naletět na ~ �����. (���� "�
�� ��������

špekáč|ek, -ku �. 	���. ���������, %������
špekoun, -a �. ���	. ��+��. �����
špekov|ý, -á, -é ������
špekulant, špekulantský, špekulovat ��. spe-

kulant, spekulantský, spekulovat
špenát, -u �. ���. "����� (Spinaria oleracea)
špenátov|ý, -á, -é "�������
špendlík, -u �. 1. ���>���, ���	���� ♦♦♦♦♦  bylo

nabito, že by ~ nepropadl %��� ��	���� ���-
��	����, �� �
	� �� (���	��, �)!��� �+�� ��
�����; sedět jako na ~ách "��) ���� �� �����
2. � �����. zavírací ~ %�����"�� �
	�

špendlíkov|ý, -á, -é ���>����; ����� "� ����"*
�� ���>���

špendl|it, -ím 
���. (co na co; co) ��%�$��! "
���>��� (
���; 
��� ��� 
���)

šperhák, -u �. ���	. �����
šperk, -u �. �����, "�+�������"�, %�$ : rodinný

~ "�!���� "�+�������"�
šperkovnic|e, -e �. �1��* �� "�+�������"��, ��

%�$ ��
špetk|a, -y �. &����, "��"��: ~a soli &���� "�	

♦♦♦♦♦  nemít ani ~u svědomí, fantazie �)!�! ���-
�� "���"�, >������*; ztratit poslední ~u ro-
zumu ��
 %* � ��"	������ "� ����� ���1!

špet|nout, -nu ��. �����. ����! �� �, 
����
špic|e, -e �. 1. �"���� 2. �"�+� ���(: ~e boty

���( �� �% ��� ♦♦♦♦♦  být, běžet na ~i ���	. ���	.
����	� "+!, %)
�! ����

špicl, -a �. ���	. ��+��. �������, �
���, ��-
��"���

špicl|ovat, -uji/���	. -uju 
���. ���	. ��+��.
�����"���!, "	 $� ���� ���� �
���

špiclovsk|ý, -á, -é �����"��, ����"����"��
špic|ovat, -uji/���	. -uju 
���. ���	. � �����.

~ovat uši ���"��*! "	 (, 1��
špičák, -u �. 1. � ����� �+% 2. ��"
. �����,

�+������
špičat|ět, ����
. �����
. -í, 3. �
. -ějí/-í, ���-

�� špičat|ět se, ����
. �����
. -í se, 3. �
.
-ějí se/-í se 
���. ���"��*! "�, ���"��*! "�:
debata ~ěla v ostrá slova "���+� "� ���"��*��

špičat|it, -ím 
���. (��) ���"��*! (
���): ~it
tužku ����"��*! !�	��

špičat|it se, -ím se 
���. ���"��*! "�, ���"��*! "�
špičatost, -i �. 1. �"����� 2. ���
. *�����	��"�
špičat|ý, -á, -é 1. �"�+�, ��	�"�, �"������(: ~ý

výstřih ����
+	��, �"��� ����	��; mít ~é uši
���
. �����. 1���� !� ����
� "� ���"�����
2. ���
. �����. *�����	�� ♦♦♦♦♦  mít ~ý jazyk �!�!
�"�+� ����

špič|ka, -ky �. 1. �"����, �"�+� ���(: ~ka lodi
��" �� ����%; ~ka ledovce ���
. �+�(�� ��
��"%��
� ♦♦♦♦♦  vidí si jen na ~ku nosi �� ��$��
��-��	��� �� ��"� "� 2. �������� ��"� �� (�-
��	���, ���"�� (
� �������): stoupnout si
na ~ky ��"���� �� ���"��; chodit po ~kách
���
. (��* �� ���"��  3. ��
���,  !1��& �
4. ���. �+�� ��� (	���) (Marasmius) 5. �����.
�������, �"����� (� ���	����) 6. �
. špič|ky,
-ek ���	. �+�( ���; ~ky veřejného života
�+�(����� �� �%&�"����� 7. ���	. ���(�� ��":
ranní, večerní ~ka  ������, ������� ���(��
��"; dopravní ~ka ���(�� ��" � ����"�����
8. � �����. má ~ku �� 
���1" �, "��%��	 "� �,
�����	 "� �

špičk|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (koho, −) �����.
������!, ���)��! (
���	�); 
����* �"�����,
��)$��! "� (� 
���	�)

špičkov|ý, -á, -é 1. ����� "� ���+	�)�� "������,
�� ���"�� (
� �������): ~ý tanec ���� ��
���"�� 2. ���(��, !��"�!�	��: období ~ých
prací v zemědělství ������ �� ���-1"�	�����
��%��� � "�	"���� "�����"���, �� ��	���; ~ý
umělecký výkon !��"�!�	��, ���(��� (1��-
$�"����� ��"��$����; ~ý závodník �����-
�5��; ~é zatížení (v dopravě a energetice) ���-
(���, �������� ����������� (� ����"����� �
����
�������)

špik|ovat, -uji/���	. -uju 
���. ���	. (−; co) ���-
����!, ��%�$��! !�"� "+" "	�����

špín|a I, -y �. ����"����, !�+"���*: chodit ve
~ě (��* !��"��, !��"�� �%	���� ♦♦♦♦♦  smýt ze
sebe všechnu ~u ���
. ��!�* ������ "�

špeditér
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špín|a II, -y �. ��+��. 1. �	��� �����, "�+������
2. !�+"���

špinavě 
��. 1. ����"��, !��"�� 2. ��	��
špinav|ec, -ce �. 1. !�+"���, ����"� ����� 2. ��+��.

�	��� �����, "�+������ 3. ��+��. !�������,
����"��� �����

špinavost, -i �. 1. !�+"���*, ����"����* 2. �����.
!����"�, ���������"�, ��	�� ��"�����

špinav|ý, -á, -é 1. ����"�, !��"��: prát ~é prádlo
	) ���� !��"�� %�	5� ;) ���
. �����. ���*
"� � !��"�� %�	5�, ����$��! ���	��� ����
2. ���
. �����. ��������, ��	��, ���+�: ~é po-
mluvy !��"��, ����� �	�����; ~á konkuren-
ce ��	��, ��	�)	�� ����1�����*; hrát ~ou hru
�
��* !��"��, ����"�� �
�� 3. �����. �����-
����	��, ��&�$��, $�	+�: nest>jím o ty ~é
peníze �� !� ��)%��� ��* $�	�� ����

špindír|a, -y �. � �. ���	. �����. !��	5�, !+�-
	)�; !��	�, !+�	)���

špin|it, -ím 
���. 1. (��) !+�"), ��!+�")��! (
�-
��) 2. (koho − ��
.) �����. ��	*!, ( 	*, ����*
(
���	�): ~it své protivníky �����*!, ��	*!
������������ "�; ~it poctivé, dobré jméno
����*, �����*! ��"�����, ��%���� �!�

špin|it se, -ím se 
���. (s kým, s čím) �����. ����!
"� (� 
���	�, � 
���) �+����

špion [-on/-ón], -a �. �����, �������
špionáž, -e �. ������$
špionážn|í, -í, -í �����"��; ����� "� ����"* ��

������$
špionk|a [-on/-ón], -y �. �������
špionsk|ý [-on/-ón], -á, -é �����"��, ����� "�

����"* �� �������, �������
špiritus, -u �. ���	. "����
špitál, -u �. �����. ���	. �����. %�	����
špit|at, -ám 
���. (komu co) �����. �����, �1-

� ��! (
� 
���	� 
���): ~ala mu něco do
ouška �) !1 �1� ���� ��&� �� 1(���

špit|nout, -nu ��. (−; komu co) �����. ��������
(
��� 
� 
���	�): neodvážil se ani ~nout (���)
�� ��"!) ��$� �� 
����; a� o tom ani ne~neš!
�� �� "� ��"!)	 �� "� ������� 1"���� �� ����!

špíže, špíž, špižírna ��. spíže, spíž, spižírna
šplecht, -u �., ����
. �
. šplecht|y, -ů ���	.

�����. "�	����, �	'��, ��������, %�+���$�:
poslouchat hloupé ~y "	 ��! 
	 ���� "�	��-
��; přijít na ~y ����� �� ��������

šplh, -u �.  ����
�. �������� (�� ����, �� ���-

�
�): ~ bez přírazu �������� ("�!�) " �+��; ~
s přírazem �������� " �+�� � �����

šplhadl|o, -a ��.  ����
�. �+$�, �+�	��� ��
��������

šplhán|í, -í ��. 1. �������� 2. ��+��. ���!������,
�������"����� ���������

šplh|at (se), -ám (se) 
���. 1. (kudy, kam) �����*

"� (
�����, 
�
�����) 2. (kudy, kam) �����. ��-
�����! "� " 1"�	��, �+	�) (
�
�����); ~at po

společenském žebříčku ���
. ��+��. ����
�! "�
� �%&�"������� �����(�*, ����* ������� 3. ��-

�� šplh|at, -ám ��+��. ���!����! "�, ���	��-
��! "�, 1!�	���! "�, �!�! �������"�����
���������

šplhav|ý, -á, -é ������& "�, �+	�)& ��
���
šplh|nout si, -nu si ��. (u koho) ��+��. ���!�$�

"� (���� 
���	�, 
� 
���	�)

šplhoun, -a �. ��+��. ���	�� ���, ���!�����,
�������"�

šplhounk|a, -y �. ��+��. ���!�������, �����-
��"���

šplhounsk|ý, -á, -é ��+��. ���	�� �"��, ���-
!������"��, �������"���

šplíchat, šplíchat se, šplíchnout ��. šplouchat,

šplouchat se, šplouchnout

šplouch|at, šplích|at, -ám 
���. 1. ����
. ���-

��
. -á �	�"�� "� (�� ����, �� ��

� � ���.)

2. (čím, co) �	�"��!, ���"��! (−; � 
���):
děti po sobě ~aly vodou ������ "� ���"��(�,
�	�"��(� "� " ���� 3. (čím, co) �	)"��!, ���-
�	�"���! (
���): ~al rukou ve vodě ��� �	)-
"���� " �+�� �+� ������; ~á vesly �	)"�� "
��"	� ♦♦♦♦♦  ~á mu na maják 	���� �����. �+-
"���� !1 (	���, ��� �� � " �"����* "�

šplouch|at se, -ám se, šplích|at se, -ám se 
���.

�	�"��! "�, ���"��! "�
šplouchav|ý, -á, -é �	�"��&, �	)"��&
šplouch|nout, šplích|nout, -nu ��. 1. ����
.

�����
. -ne �	�"�e "� (�� ��

�) 2. (čím) ���-
"��, �	�"�� (
���	�, 
���) 3. (čím, ��) �	)"��,
����	�"��! (
���)

špon|ovat, -uji/���	. -uju 
���. ���	. 1. (��) ���-
��!, �%�)
�! (����) 2. ����
. �����
. -uje
��"�� e, �	���� ���	)
�, "�)
�: tady rukáv

~uje �1� �+���+� � ��"��, �����
šponovk|y, -ek �. ���� �
. �����. ���	. ��"��

"����"��, "������ �����	���; �	��-�����	��
šprajc|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (��) �����.

���	. �������! (
���)

šprajc|ovat se, -uji se/���	. -uju se 
���. �����.

���	. ������! "�, ���	�&��! "�
šproch, -u �. �����. ���	. 	�>, � !�, ��������

♦♦♦♦♦  není ~u, aby na něm nebylo pravdy trochu

��	������ �")�� �� ��� "� �!� ������
šprot, -u �., šprot|a, -y �. ���
. �����, ��	��

(Sprathus)
šprt, ����� šprk, -	 �. ���
. ���	. �1%���, �+	���
šprt|at (se), -ám (se) 
���. ���
. ���	. � %�*, �+	-

��, ��	��!; ~at ke zkouškám � %�* �� ������
špr�ouchl|e, -ete ��., ����
. �
. špr�ouchl|ata,

-at ���	. �����. ��
�, !�����: dělat si z někoho

špr�ouchle
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~ata ����* "� !����� " �)��
�; není čas na
~ata �� � ���!� �� ��
�

šprým, -u �. ��
�� �
��. ��
�: je samý ~ 
�-
	)! ��
��$�* �

šprýmař, -e �. ��
�� �
��. ��
��$�*, ��
�-
%���, ��"�	)�, !�������*

šprým|ovat, -uji/���	. -uju 
���. ��
�� �
��.
��
 ��! "�, !�����* "�

šprýmovn|ý, -á, -é ��
�� �
��. ��
����, ��
�-
�$��"��, !��������"��

špul|it, -ím 
���. (��) ��� ��!, ������! ������
(���
�)

špul|it se, ����
. �����
. -í se 
���. ��� �� "�,
������ "� ������ (�� ���
�)

špulk|a, -y �. ���	. !�����, !��������
špunt I, -u �. ���	. ����, ���1��	��
špunt II, -a �. ���	. �����. ���%�"��, !�	�1
��,

���+����, >��>�	��, �������
špunt|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (��) ���	. ��-

� ���! (
���) " ����
špuntovk|a, -y �. ���	. >	�%����� � ���
špurt, špurtovat ��. spurt, spurtovat
šra|fa, -fy �. ����
. �
. šra|fy, -f &��(�, �����
šrafován|í, -í ��. &��(����
šrafovan|ý, -á, -é (��)&��(����
šraf|ovat, -uji/ ���	. -uju 
���. (co) &��(���!/

��&��(���! (
���)
šrám, -u �. 1. �)���, ���"������ 2. %�	�

šramot, -u �. �1!, �1!�	���, �����	���, ������
šramot|it, -ím 
���. �����	), �1!), �1!�	)
šraňk, ����� šrank, -u �. ���	. ($�	��������)

%������
šrapnel, -u �. ���
. ������	
šrot, -u �. 1. ��
.����. *�!�, ���� 2. �����+���

$�	)��: dát starý stroj do ~u �����! "����
!����� �� �������� "1������, ���� "����
$�	)��

šrot|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (��) !�	* (
���)
�� *�!�

šrotovník, -u �. ��"
. *�!�!�	��
šroub, -u �. %�	�, ����: spojovací ~ ��"
. "+�-

������	�� %�	�; pojistný ~ ��"
. %	�����&
����; kloubový ~ ��"
. �������� %�	�; mikro-
metrický ~ ��"
. !����!������� ����; lodní
~ ����. �����. ����%�� ���	�; berní, daňový
~ ���
. ���+��� !�����, ���+��� ���"�; utáh-
nout ~y ���
. ����
�� ���������, 1��	��� ���-
"�����*�� ♦♦♦♦♦  pracovat jako ~ �����. ��%��*
���� ��	

šroubárn|a, -y �. �����, ��( �� ��������"���
�� ������� � %�	����

šroub|ek, -ku �. ���
. %�	���, ������
šroubovac|í, -í, -í ����� !�$� �� "� ������� �

�������, ��������: ~í tužka ��� ����!������
!�	��; ~í uzávěr ���1��	�� �� ����, ������-

��&� "� � ��������&� "� ���1��	��; ~í židle,
křeslo �+��)& "� "��	, �+��)&� "� ���"	�

šroubovák, -u �. ��"
. ��������
šroubovaně 
��. �����. ����
. � �����. mluvit

~ 
����* ��"���!����, ��������, ���"��"���-
��, ��"��������

šroubovanost, -i �. ��"��������"�, ��������"�
šroubovan|ý, -á, -é ��"��������, �������, ��-

�"��"����
šroub|ovat, -uji/���	. -uju 
���. 1. (co čím) ��-

������!, ��������! (
��� � 
���) 2. (čím)
�+��), �������! (
���): ~ovat víčkem �����-
��! ������ 3. (��) ���	. �����. 1��	�����!,
���� ��! (��
�): ~ovat ceny do výše ����-
����!, ���� ��! ������; ~ovat požadavky
1��	�����! ���"�����*

šroubovic|e, -e �. 	���. ������� 	���*, "����	�
šroubovitě 
��. ������%�����
šroubovit|ý, -á, -é ������%�����, "����	������
šroubov|ý, -á, -é ������: ~ý klíč ��"
. ������

�	'�
šrůtk|a, -y �. ����� � ���� !�"�
štáb, -u �. 1. ���
. &�%: generální ~ 
�����	��

&�%; náčelník ~u ����	���-&�% 2. ���
. &�%,
������: ~ výzkumné výpravy &�% �� ��"	���-
����	"�� ��"������*; celý ~ odborníků �)	
������ �� "�����	�"��

štábn|í, -í, -í &�%��
štac|e, -e �. �����. ���	. ����
. �����. 1. "���-

��*, "�����: nemocnice byla jeho poslední ~í
v životě ���
. %�	������ %��� ��"	������ !1
$����"�� "����� 2. !�"����%���: přeložit uči-
tele na novou ~i ���!�"�* 1����	 �� ���� !)"��

štafáž ��. stafáž
štafet|a, -y �. �����. &�>���: předávat ~u ���-

����! &�>���; přebírat ~u ���!�! &�>���
štafetov|ý, -á, -é �����. &�>����: ~ý běh &�-

>���� %)
���
štafl|e, -í �. ����. �
. ���	. (%�*�$��"�� ������

"
+���!�) "��	%�
štajf I 
����. ���
. ���	. �����. ��������, �����-

��$��: zůstat, být ~ �"����, "+! ���� 
��!���
štajf II 
��. ���	. �����. ���������, �������$-

��: stojí úplně ~ "��� ���� 
��!���
štamgast, -a �. ���	. �����. ��"��)��� ��"�-

����	, �	����
štamprl|e, ����� štamprdl|e, -e/-ete �. � ��.

�������, �����: dát si ~e ����* ���� �����
štandlík, -u �. ���	. ��
�� �����. �����: mít

hlavu jako ~ �����. 
	����� !� � �	�!��	�,

	����� !� � ���� �����

štangl|e, -e �. ��
�� �����. ���	. 1. ��+�, ��+-
%�, &��
�: svézt někoho na ~i (jízdního ko-
la) �����* �)��
� �� ��!���� (�� ��	�"����)
2. �������: cukrová ~e ��(���� �������; ~e

šprým
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salámu �)	 "�	�!, �)	� ����� "�	�!, &�>���
"�	�!

š�ár|a, -y �. ���	. (����, ������"����: policejní
~a ��	����"�� (����

š�ár|at (se), -ám (se) 
���. ���	. 1. (kde, v čem)
���	*, �������! (
���): ~at se/si párátkem
v zubech �������! ��%��� "� " �	���� 2. (kde)
�����. ���*, %+�����!, ������"��! (
�����):
~at se ve skříni, na půdě %+�����! � ���>�,
������"��! �� ������; ~at se ve vzpomínkách
���
. ���* "� � "��!����� "�

š�astliv|ec, -ce �. �����. &�"�	����
š�astně 
��. 1. &�"�	��� 2. ��
�� �����. ���	.

�����. 1"�����, %	�
���	 ���: ~ to dopadlo
�"���� !��� %	�
���	 ���; ~ jsme dojeli
���"��
��(!� %	�
���	 ���

š�astn|ý, -á, -é 1. &�"�	��: ~á náhoda &�"�	���
"	1�����"�; ~ou cestu! �� ��%�� ���! ~ý Nový
rok ��"���� T��� 
�����! na ~ou shledanou
�� "���� ��$����, �� "������� "��&�; to byl
~ý nápad, ~é řešení ���� %��� &�"�	���
(� !����, ��%�� �������; ~é pořízení! $�	�*
��/�� 1"��(! ♦♦♦♦♦  narodit se na ~é planetě ���)
"� ��� &�"�	��� ������; mít ~ou ruku �+"-
!��	�* "+!, �!�! 	��� �+�� 2. 1"�����, %	�-

���	 ���: přivést něco k ~ému konci ������
��&� �� 1"����� ����

š�áv|a, -y �. 1. "��, "����: ovocná ~a �	����
"��, "���� 2.  ����
. "��: žaludeční ~y "��-
!���� "����� 3. "�": vepřové ve vlastní ~ě "���-
"�� � "�%"��� "�" ♦♦♦♦♦  škvařit se ve vlastní ~ě
���	. �����. ���$� "� � "�%"������� "� !�"	�

š�avel, -e �. ���. ��"�	�� (Oxalis)
š�avnatě 
��. �����. "����, ��������	��, )���,

�����"��
š�avnat|ý, -á, -é 1. "����: ~é ovoce "���� �	�-

����; ~é rty ���
. �����. "����  "��� 2. )�+�,
��������	��: ~á zeleň "���� ��	�����; ~ý vtip
"���� ���; ~é nadávky �����"��, "���� �1-

����, �"1���

štěbetál|ek, -ka �. %+%����, %+�%����, �+������
štěbetalk|a, -y �. %+%����, %+�%�����, �+�-

������
štěbet|at, ��-����� štěbot|at, -ám 
���. 1. ����
.

�����
.  -á  �1�1	���,  ��+��� (��  �����)

♦♦♦♦♦  vrabci si už o tom ~ají po střechách ���� �
���%���� �����"*� ���� ������; ���� ���� �
� ������ 
� ���*� 2. �����. %�%�*, %+�%��* (��
"���) 3. ����
. �����
. -á ��)�� (�� 	����)

štěbetav|ý, -á, -é 1. �1�1	���& 2. �����. %+%���
3. ��)��& (�� 	����)

štědrost, -i �. &����"�
štědrovečern|í, -í, -í ����� "� ����"* �� ^����

�����; %�����������: ~í stůl ������� �� ̂ ����
�����

štědr|ý, -á, -é 1. &��+�: být k někomu ~ý &�-
�+� "+! "��*!� �)��
�; mít ~ou ruku �!�!
&���� �+�� 2. %�
��, &��+�, ���%�	��: ~é dary
&����, ���%�	�� ������, �����+��; ~á od-
měna &����, ���"�� �+���
��$�����; Štědrý
den, Štědrý večer ^���� �����

štědře 
��. &����
štěk|at, -ám 
���. 1. ����
. �����
. -á (−; na

koho, na co) 	��, �$�>�� (−; ����� 
���	�,
����� 
���; �� 
���	�, �� 
���): pes ~á na
měsíc � ���� 	�� �� !�"�������, "��&1 !�"�-
������; ~ání kulometů ���
. �����. 	�� �� ���-
������� ♦♦♦♦♦  pes, který ~á, nekouše ��	������
� ��, ����� 	��, �� (��� 2. ���	. �����. 	�* (��
�����), ���&), �1
�*: ~ání rozčilených žen ��)-
"+�� �� *��"��� $���

štěk|at se, -ám se 
���. (s kým; −) ���	. �����.
�$�>��! "�, ����! "� (� 
���	�)

štěkav|ý, -á, -é 	��&, ���"	��: ~ý kašel ���
.
�����. 	��&� ���	���; ~é klepny ���	. �����.
���"	��� �	8�����

štěkn|a, -y �. 1. � ��� 2. 	���� ���"	��� $���
štěk|nout, -nu ��. (−; na koho, na co) ��	�*,

	���� (����� 
���	�, ����� 
���) : tentokrát
by sis ani ne~l ���
. �����. ���� �+� �)!�
�� !�$�� �� "� �%����, �� ���!�� � !���
♦♦♦♦♦  ani pes po něm ne~ne/ne~l ��� � ��%�����,
����� �� "� "��!�* �� ��
�

štěkot, -u �. 	��
šteláž, ��-����� steláž, -e �. �����. ���	. "��	�$
štel|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (��) ���	. ��
	�-

")��!, ��"������!, ��
1	���! (
���): ~ovat
hodinky ��
1	���! ��"�����; ~ovat stroj
��"������! !�����

štempl, -u �. ��
�� �����. ���	. �����, &�!��	
štempl|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (��) ��
�� �����.

���	.  ��*! ����� (
� 
���), &�!��	 ��!,
����������! (
���)

štěňátk|o, -a ��. ���
. �1���, � �����
štěně, -te ��. 1. �1���, � �����, ��	� 2. �����.

����� ��+��. ��	�, (	���, (	���� ♦♦♦♦♦  je to ještě
úplné ~ �!� �&� !	)��, $�	�� �� 1"����

štěnic|e, -e �. 1. ���
. �+������� (Cimex oecia-
cus) ♦♦♦♦♦  je (neodbytný) jako ~e ��� � (��"����)
���� !1(� 2. ��+��. �������, �1��)���

štep, -u �. ��
�	
štěp, -u �. 1. ��	�!, ���"�� 2. ���"�����, ��	�-

��"��� �+���
štěpař, -e �. 
�������, ����� ��	���"��, ���-

"�$��, �%	�
����)�� �+�����
štěpařsk|ý, -á, -é ����� "	 $� �� ���"�$����, ��

��	���"����: ~ý nůž ��$ �� ���"�$����, ��
��	���"����; ~ý vosk 
�������"�� ��"+�

štěpen|í, -í ��. ����. ���������, ����������, ���-
	�
���; "��. ��"������*: ~í atomového jádra

štěpení
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 ��. ����������, ���%����� �� ���!���� *���;
~í chromozomů ���
. ����������, ��	���� ��
(��!���!�

štěpin|a, -y �. (��� ����) �����, �����+�: ~y
skály ��	�!�� �� "��	�; ~y granátu �������
�� 
������, ������	�,

štěpiteln|ý, -á, -é "��.  ��. �������& "� �� ���-
�������, �� ���	�
���; ���	�$�!

štep|it, -ím 
���. (��) ��
�� �
��. ���*, ���-
�����!, �����	*!, ���%���! (
���): ~it
kolektiv ���
. ���%���! ��	�����, ���"*!
������	���� � ��	�����

štep|it se, ����
. �����
. -í se 
���. ��
�� �
��.
1. ���� "�, �������� "�: vlasy se jí ~í ��"��� �
"� ����, �+>�� 2. ������� "�, �����	* "�: ~ení
prajazyka na různé jazyky ��������� ��
�������� �� ����	�� �����; jednota se ~ila
����"����� "� ���������

štěpnic|e, -e �. ���&�� 
������
štepn|ý, -á, -é ����. ����
. � �����. ~ý materiál

���	�$�!� ��&�"���; ~ý produkt "��. ���-
� �� �� ������������, �� ��	������; ~á reakce
 ��. ������* �� ����������, �� ���������

štep|ovat, -uji/���	. -uju, �
��. step|ovat, -uji

���. (��) �����"��!, ��* " ���� %����� ����
(�"��� � ��� ����	���

štěp|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (��) ���"�$��!,
��	���"��!, �%	�
����)��! (�������)

štěrbin|a, -y �. ���������, �1�������, ���	 ��,
�����

štěrk, -u �. ����	
štěrkopís|ek, -ku �. ����	 " �)"+�; %�	�"���
štěrk|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (��) ��"����! "

����	 (
���)
štěrkovišt|ě, -ě, štěrkovisk|o, -a ��. ������� ��

����	
štěrkov|ý, -á, -é ����	��: ~ý nános 	��
. ����	��

����"; ~á vozovka ����	��� ��"��	��
šterlink, -u �. �����. "���	��
: � �����. libra

~ů 	��� "���	��
�
štěstěn|a, -y �. �
��. 1. &�"���, �+"!��: ~a mu

přeje �+��� !1, �!� �+"!�� 2. Štěstěn|a, -y
���� ��, &�"�	��� "+�%�: miláček ~y 
�	����
�� "+�%���, &�"�	����

štěst|í, -í ��. 1. &�"���: rodinné ~í "�!���� &�-
"���; zářit ~ím "�)* �� &�"���; být na vrcholu
~í �� �+�(� �� &�"����� "+! ♦♦♦♦♦  udělala ~í �) "�
�!�$� ��
����, ��	��� � �+"!��+� 2. &�"���,
1"��(, �+"!��: zkusit ~í jinde �����! &�-
"����� "�, �+"!��� "� �� 
���; nemít u někoho
~í �)!�! �+"!�� " �)��
�, ���� �)��
�; mít
(ve všem) ~í (�+� �"����) !� �+���; mnoho
~í! !��
� &�"���! neměl v něčem ~í ��� �)-
!��� �+"!�� � ��&�; dát, dostat něco pro ~í
��!, ��	 �� ��&� �� �+"!��; usmálo se na mě

~í &�"����� !� "� 1"!�(��; měl víc ~í než
rozumu �� %��� ��	����  !��, ��	���� !1
�+�����; (ještě) ~í, že... ��%��, �� ���� …; čím
větší neřád, tím větší ~í ��	���� ��-
�	)!
��
�����, ��	���� ������ !1 �+���; na ~í/na~í
�� &�"��� ♦♦♦♦♦  mít z pekla ~í ���	. �����. �)-
��	"�� !� �+���; zkusit (své) ~í �����! &�-
"����� "�; šlapat si po ~í �� "� ���* ������"�;
máme dnes na sebe ~í ���" �� �+��� �� "�
"��&�!�; každý je (sám) strůjcem svého ~í
��	������ �"��� ("�!) 
���� &�"����� "�,
�"��� ("�!) � ����� �� &�"����� "�; ~í ve hře
(v kartách), neštěstí v lásce ���
����� �� ��-

��� !1 �+��� � �
���� (�� �����), �� !  �+�-
�� � 	8%����; odvážnému ~í přeje ��	�����
&�"����� ����
� � �� "������� �� "!�	���

štět, -u �. ��"��	�� (�� ����
� � ����
) �� ��"�
štět|ec, -ce �. ����� (�� ������
�)
šteteč|ek, -ka �. ���
. ������� (�� ������
�)
štětin|a, -y �. ��"+! �� ������; �������
štětináč, -e �. �����. 1. ������"�� $������,

����
. "���) 2. ������"�� "+&�"���
štětinat|ý, -á, -é ������"�
štět|it se, -ím se 
���. 1. ��"���(��! 2. (−; s kým)

���$��! "�; �����! "� (� 
���	�)
štětk|a, -y �. 1. �����: ~a na bílení stěn %���-

�����; ~a na holení ����� �� %��"���� 2. 	����
� ���, �������

štič|í, -í, -í ����� "� ����"* �� & ��: ~í hlava 
	���
�� & ��

štíhlobok|ý, -á, -é "�����, ���+�, ������ (���
�����
 "�
�)

štíhlonoh|ý, -á, -é ����� � "+" "������ �����;
�+�����


štíhlost, -i �. "������"�, ������"�
štíhl|ý, -á, -é "�����, �����, ���+�
štik|a, -y �. & �� (Esox)
štilec ��. štulec
štípac|í, -í, -í ����
. � �����. ~í kleště �	�&�-

������ (����� �
��� �� ����
�, �� ��������-

� 
� ��
)

štípač|ka, -ky �. 1. ��������; !����� �� �)-
����, �� ������ �� ��!+�: ~ka na dlažební
kámen ��!����������� �� ������ 2. ���� �
.
štípač|ky, -ek �	�&�-������, �"��� �	�&� ��
�)���� (
� ��
)

štípan|ec, -ce �. �����. 1&������; 1&�����,
1(����� !)"��

štípan|ý, -á, -é �����, �������: ~é palivové dříví
������ �+��� �� �
���

štíp|at, -u/-ám 
���. 1. (koho, co, do čeho, čím)
&��* (
���	�, 
���, � 
���) 2. (koho − ��
.
do čeho) &��*, $�	*, %��� (
���	� �� 
���)
(�� 
�������) 3. ����
. �����
. -1/-á (koho
− ��
. do čeho) ����, 	8�� (
� 
���	� 
���-

štěpina
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��): mráz ~e do tváří "�1��� &��� 	�����, % -
����; oči ho ~ou ����� 
� "!+�)�, 	8�� !1 ��
����� 4. (��) ���* (�����) ♦♦♦♦♦  nechat na sobě
dříví ~at �����. !�
�� �� ��	��� "�	 � �����
�� 
	����� !1; ��� � ����� " ������	�%�!�
"�����"���� 5. (��) ��!��"����!, ���>���-
��!, ���� ����!, ���)���! (
���): ~at
jízdenky ���	. ���� ����! %�	��� 6. (��) ���-
"���!, ����)���!, ���&����! (
���): ~at
drát ��"
. ��$� ��	

štípav|ý, -á, -é &���&, ���	��, 	8���
štip|ec, -ce �. &����, "��"��
štiplavě 
��. 1. 	8���� 2. ���
. *�����	��,

(��	���
štiplav|ý, -á, -é 1. ���	��, 	8���: ~ý kouř 	8���

��!; ~á paprika 	8���� � ��� 2. ���
. *���-
��	��, (��	��: ~é narážky *�����	�� ��!���

štip|nout, -nu ��. 1. (koho, co do čeho) &����,
%����, $�	�� (
���	�, 
��� 
�����, � 
���)
2. (�� komu) ��
	. �����. ����
��, ��������,
"��* (
��� 
� 
���	�)

štír, -u �. ���
. "������� (Euscorpius) ♦♦♦♦♦  být s
někým na ~u �� ��$ "+! " �)��
�, ���$� ��!
" �)��
�; být na ~u s pravopisem "����� "+!
" �������"�

štít, -u �. 1. &��: ~ kulometu ���
. &�� �� ���-
�������; svářečský ~ ��"
. �����+��� !�"��,
�����+��� &�� ♦♦♦♦♦  mít čistý ~ �!�! ����������
���1����*; vrátit se s ~em nebo na ~ě �����
"� ���� ��%�����	 �	� ��
��� ���� 
���� 2. >�-
"���, >������ 3. � �����. vývěsný ~ >��!�,
>��!��� ��%�	� 4. ���( (�
�
�
���)

štít|ek, -ku �. ���
. 1. ��������, ��%�	��: děrný
~ek ��"
. ���>������; popisný ~ek stroje
��"
. ��"������ ��%�	�� �� !����� 2. �������
(
� �����): čepice se ~kem ��"���

štít|it se, -ím se 
���. (koho, čeho) 
�1") "� (��

���	�, �� 
���), �������! �����&���� (���

���	�, ��� 
���): ~it se práce ��%)
��! ��-
%���(��); ne~í se žádného násilí �� "� 
�1"� ��
(1�����%��� ��) ������� ��"�	��

štítivě 
��. 
�1"	���, " �����&����
štítivost, -i �. 
�1"	���"�, �����&����
štítiv|ý, -á, -é 
�1"	��
štítn|ý, -á, -é � �����. ~á žláza �
��. &��������

$	���
štk|át, -ám 
���. �
��. (�	��!, (	���!, ����*
štkav|ý, -á, -é ����� "� ����"* �� �������, ��

(	�����; "+�������� " ������*, " (	�����
štoč|ek, -ku �. ��
�	�. �	���
štokrle, -te ��. ��%1�����
štol|a, -y �. ����. !���� 
�	���*
štól|a, -y �. ������(�	
štolb|a, -y �. �����. ���)�, ���5�(
š�opka ��. stopka

štorc, -e �. ��
�� �����. ���	. ����e��, �� ���-
���

štos, ��-����� štus, -u �. ��
�� �����. ���	.
� �����

štoud|ev, -ve �. ����, ����
š�ouchan|ec, š�uchan|ec, ��-����� štouchan|ec,

štuchan|ec, -ce �. %	�"����, % �����, ��
����
(� �������)

š�ouch|at, š�uch|at, ��-����� štouch|at, štu-
ch|at, -ám 
���. (do koho, do čeho, koho − ��
.)
���	. % ��!, %	�"��!, ��
�!, ! ���!, ���-
% ���! (
���	�, 
���): ~at brambory !����!
("������) �����>�

š�ouch|nout, š�uch|nout, ��-����� štouch|nout,
štuch|nout, -nu ��. (do koho, do čeho, koho −
��
.) ���	. % ���, %	�"��, ��
��, ! ���, ���-
% ��� (
���	�, 
���)

š�our|a, -y �. � �., š�oural, -a �. ���	. �����.
1. !�(���$�* 2. ������ �����

š�our|at (se), -ám (se) 
���. 1. (v čem, do čeho)
�������!, ���	* (
���): ~at se v zubech ��-
�����! "� ��%���; ~at se v jídle �����. ���* �
����*�� 2. (v čem) �����. %+�����!, �+�� -
��! (� 
���): ~at se v motoru %+�����! �
!����; ~at u někoho (při policejní prohlídce)
�+�� ��! 1 �)��
� (��� ��	����"�� �%�"�)
3. ���� š�our|at, -ám (do koho, do čeho, ��-
����� proti komu, proti čemu) �����. ��(�! "�
��"� (� 
���); ��)$��! "�, ������*! (
�

���	�, 
� 
���): do všeho ~á ���")�+�� "�
��(� ��"�, �� �"���� "� ��)$��

š�ourav|ý, -á, -é �����. ���������, ��*�	��
š�ovík, -u �. ���. ��"�	��, 	���� (Rumex): kyselý

jako ~ ��"�	 ���� ����
štrád|ovat, -uji/���	. -uju, štrád|it, -ím, trád|ovat,

-uji/���	. -uju 
���. ���	. �+��), �����
štráf, -u �. ��
�� �����. ���	. ����� ♦♦♦♦♦  jaképak

s tím ~y �����. ����� &� "� ����!���� ��	-
����

štráf|ek, -ku �. ���
. ��
�� �����. ���	.
������

štrach|at, ��-����� štrách|at, -ám 
���. (kde;
co kde) ���	. �����. �+�� ��!, ���* (
�����);
���%�����!, ������"��! (
���): ~at ve skříni
���* � ���>; ~at po kapsách sirky, drobné
������"��! �$�%����� "� �� ��%���, �� ���%��
(����)

štrach|at se, ��-����� štrách|at se, -ám se 
���.
���	. �����. 1. (v čem) ���* ("�) (� 
���), ���-
%�����!, ������"��! (
���), �+�� ��! (
�-
����) 2. ���� štrach|at si (to) (kam) �+��) %��-
��, ����* "�, �+�� �* "�, !���� "� (
�
�����)

štramák, -a �. ��
�� �����. ���	. �����. (1-
%����, (1%���	*�, !�!�� �� !)"��, !�$��
!�!��

štramák
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štramand|a, -y �. ��
�� �����. ���	. �����.
(1%�����, ��" ���� ���"�����

štrapac|e, štrapác|e, -e �. ��
�� �����. ���	.
1!�����	��, ���1����	��, ������� ��%���;
1!�����	�� �+� ����; !������: to dalo ~e!
��	�� ��� ���)(!� (� ���� ������)! šaty,
boty do ~e �%	��	�, �% ��� �� �"��� ���

štrek|a, -y �. �����. ���"��)���: běhá střední
~y ���/�) %)
� �� "����� ���"��)��*

štrikovan|ý, -á, -é ��
�� �����. ���	. �	����
štrik|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (��) ��
�� ��-

���. ���	. �	��� (" � ��) (
���)
štrozok, štrúzok, ��-����� strožok, stružak, stru-

žok, -u �. ��
�� �����. ���	. �8���, "	�!����
štrúdl, -u �. ���	. &� ��	 ♦♦♦♦♦  táhne se to jako ~

�����. �	��� "� ���� "���"�� �����; chodit ve
~u ����
. �
. ���
. �����. �+���! � ��	���
(�� �����)

štrúzok ��. štrozok
štuc|el, štuc|l, -lu �. �����. ���	. !�����
štůček ��. stůček
študáck|ý, -á, -é ���	. 1������"�� (� 
�!����*-

��), ��"��	"��, "�1����"��
študačk|a, -y �. ���	. 1������� (� 
�!����*),

"�1������
študák, -a �. ���	. 1����� (� 
�!����*), "�1����
študent, študentka, študentský, študie, študij-

ní, študovaný, študovat ��. student, student-
ka, studentský, studie, studijní, studovaný,
studovat

š�uchanec, štuchanec, š�uchat, štuchat, š�uch-
nout, štuchnout ��. š�ouchanec, š�ouchat,
š�ouchnout

štuk, -u �., ��-����� štuk|a, -y �. �������; ��-
	����� (
��"���) 1�������* (�� ����
, ��
���
� � ���.)

štukatér, ��-����� ��
�� �����. štukátor, -a
�. 	����, !����, !��"��� �� �������, �� 
��-
"��� !���	�� " ��	�>�� 1�������*

štukatérsk|ý, -á, -é 	�����"��, !�����"��; �����
"� ����"* �+! !��"��� !���� (������
� 
�
�������, 
� 	������ ����
�� � ��
� 
�
������
��)

štukatur|a [-ura/-úra], -y �. 
��"��� 1�������*
(�� ����
�, ���
�): strop s bohatou ~ou
����� " %�
��� 
��"��� 1�������*

štukov|ý, -á, -é 
��"��; ����� � " 
��"��� 1���-
����*: ~á římsa 
��"�� ������

štul|ec, ��-����� štil|ec, -ce �. ���	. ��
���� �
��%���� " 8!� � �	� 	��+�: dát, uštědřit ně-
komu notný ~ec ��
�� �)��
� �������� �
��%����

štupovačk|a, -y �. ���	. ����� �� ������
štup|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (��) ���	. ����*

(������)

šturm, -u �. �����. �����. 1. &1�!: hnát ~em
&1�! ��!, ������! " & �!, ���� ��! 2. ���-
��
�, �	��!�: spustit ~ ���
. ���
�� �����
�

šturm|ovat, -uji/���	. -uju 
���. 1. (−; co; na co)
�����. �����. &1�! ��!, ������! " & �!,
���� ��! (
���): ~ovat pevnost ���� ��!
�����"� 2. �����. �����. %�* �����
�, �	��!�:
zvony ~ující na poplach ��!%���, %��&�
�����
� 3. ���	. �����. &1�! ��! (� ����-
����); ���*�)��! & �!��&���

šturmovštin|a, -y �. ���	. �����. & �!��&���,
&1�! ���� (��� ������)

štůs|ek, -ku �. ���
. ���	. � �����, ��"��
štváč, -e �. �����. ���"�������	, ��"+"����: vá-

lečný ~ ���
. ������ ���"�������	, ������-
�����	���

štváčsk|ý, -á, -é �����. ���"�������	"��, �����	-
����"��

štváčstv|í, -í ��. �����. ���"�������	"���
štvan|ec, -ce �. �����. ���"	����� �����; ��-


�����
štvanic|e, -e �. 1. (na koho) 	�� " (����, 	����

(���� 2. (proti komu) ���"�������	"��� (�����

���	�): válečná ~e ������ �"����* 3. ���,
�����
���� ��%���, %	�"����, %�(����

štv|át, -u 
���. 1. (koho, co) ���"	����!, 
��*
(
���	�, 
���) 2. (koho − ��
.) ����! (
���-
	�) �� ���� "��, �� ���� %���� 3. (koho − ��
.
na koho, proti komu) ���"�������!, ��"�"���!,
��"�+��)��! (
���	� ������ 
���	�): ~át psa
na lidi ��"�"���! � �� "��&1 (���  4. (koho −
��
.) ���	. �����. *��"��! (
���	�): to mě ~e
���� !� �%�")��

štv|át se, -u se 
���. 1. ����
. �
. -eme se ����!-
�� "� ������!�, �	�����! "� 2. (za čím, po
čem) ���	. �����. 	�!�) (�� 
���), ��"�+�����
���"	����! (
���): ~át se po penězích 	�!�)
�� ���� 3. (kam) %����!, ��"�	�	 "+! "�,
��	��)	 "+!, 1"���!�	 "+! "� (
�
�����)

štvav|ý,  -á,  -é  �	��������"��,  ���"�������	"��:
~á kampaň �	��������"�� ��!����*; vést,
mít proti někomu ~é řeči �	����), ������!
�)��
�

štych, -u �. ���	. %�� (��� ���
�) ♦♦♦♦♦  nechat
někoho ve ~u �����. ������� � ���"���* �)-
��
� � %���

štym|ovat, ����
. �����
. -uj1 
���. ���	. �����.
"+
	�" �� "�, ��
����*, "+�����: tady něco
ne~uje �1� ��&� �� � � ���, ��&� �� "+�����

šuhaj, šohaj, -e �. �����. "�	"�� !�!+�, ��
��,
	�����, 8���

šuk|at, -ám 
���. ���	. �����. 1. "����, "1��) "�:
~at po domě "���� �� ��&��� 2. ����! 3. (koho;
s kým) ��
	. � ��! (
���	�), � ��! "� (� 
�-
��	�)

štramanda
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šul|it, žul|it, -ím 
���. ���	. !�!*, 	�$�
šum, -u �. �1!, �1!�	���: ~ vody, větru, deště

�1!�	��� �� ����, �� �)�+�, �� ��$�; ~ ulice

	���� ��  	�����; městský ~ 
���"�� � !;
bez hluku a ~u %��� !��, %�� � !; infor-
mační ~ ��>��!������� � !, ��
1%� �� ��-
>��!���*

šumák I ��. šuměnka
šumák II, -u �. ��
	1����	, 
�������� �� � !
šumař, -e �. 1. "����& !1������ 2. ��+��. "	�%

!1������, 	�� ��%�����, !+�	)�
šumařin|a, -y �. 1. ���)��� �� "����& !1������

2. ��+��. ��	�����%��, ��	�����"�� ! ����,
��%���; !+�	)��"���

šumařsk|ý, -á, -é 1. ����� "� ����"* �� "����&
!1������ 2. ����� "� ����"* �� "	�% !1������,
�� 	�� ��%�����, �� !+�	)�

šumavsk|ý, -á, -é �y!��"��; ����� "� ����"* ��
(�	�������) � !���: ~é lesy �y!��"�� 
���

šuměnk|a, -y �., šumák, -u �. ���	. ���( �� ���-

���*�� �� ���	��� 
������� �����; 	�!���-
�� �� ���(

šum|ět, -ím, 3. �
. -í/-ějí 
���. 1. ����
. ���-
��
. -í �1!�, %1��: ~í mi v uších ���
. 1����
!� �1!)�, %1��� 2. �
��. �1!), �1!�	)

šumic|í, -í, -í �1!)&: ~í prášek 	�!����� ��
���(

šumiv|ý, -á, -é 1. �1!)&, �1!�	)& 2. ���	��,

������

šunk|a, -y �. � ���: pražská ~a ���$�� � ���
♦♦♦♦♦  válet si ~y ���	. �����. %����	����

šunkflek|y, -ů �. ���� �
. �����. ���	. ��������
�� > ��� !������� " � ���� "���"�� !�"�

šunkov|ý, -á, -é � ����: ~ý salám � ���� "�	�!
šup I, šups, ��-����� šupajdy, šupy ������.

(��! !1�! tak pěkně šupajdy do postýlky
(���� (�� � ����������!

šup II, -u �. 	���� � �����. na šup/našup ���	.
�����. �����
�, ����%����: poznal ho na ~
�����
� 
� �����

šup|a, -y �. ���	. �����. 1.  ���, %	�"����:
dostal pořádnou ~u �������� 
� �������"�(�
2.  ���, 
��(��: bouchlo to − to byla ~a ��&�

��!�� − ����� "�	�� ��"�	���*! ♦♦♦♦♦  ten má
ale ~u! 	���� ���
. �!� � ��* "� � ��������	!

šupajd|it (si), -ím (si), šupač|it si, -ím si 
���.
����� ~it si to ���	. �����. ��!����! "�, ��-
%)
��!, �>�����!

šupajdy ��. šup I
šupák, -a �. ���	. �����. ����	5�, �����	��:

chodit, vypadat jako ~ (��*, ��
	�$��! ����
����	*�

šupárn|a, -y �. ���	. �����. !�������"���: to
je ale ~a! �!� �� !�������"���!

šup|at, -ám 
���. �����. 1. (koho, co) ��%�!, %�*


���	�, 
���) 2. (��) ���	. 	���!, )! " 
�	)!
������, ��
���! (
���)

šupem 
��. � �����. poslat (koho kam) ~ ������*
(
���	� 
�����) �� ������ ���

šup|ec, -ce �. ���	. �����. 1. %������, "1!���(�:
uvidíte ten ~ec! &� ������ ����� "1!���(� &�
��"����! 2. ��-����� %��, � �����: dostaneš
~ec! &� *��� %��!

šupin|a, -y �. 	'"��: rybí ~y 	'"�� �� ��%�; ~y
šišek 	'"�� �� ������� ♦♦♦♦♦  mít ~y na očích
�!�! ������, �!�! ����� �� �����; spadly
mu ~y z očí ������(� !1 "� �����

šupináč, -e �. 	'"��"� �����, ��-����� �����.
��%� (������)

šupinat|ý, -á, -é 	'"��"�; ����� � " 	'"��
šupito 
��. ���	. �����. %����, � �����. ~ presto

��
�� �����. �����
�, �!� �� ��"�
šuplátk|o, -a ��. ���
. ���	. ���!��$����
šuple, -te ��. ���	. ���!��$�
šuplík, -u �. ���	. ���!��$� ♦♦♦♦♦  psát do ~u ����

�� "�%� "�, �� �� �1%	�� ����
šup|nout, -nu ��. ! ���, �!����
šups, šup2 ��. šup I
šus�ák, -u �. ���	. � �	*�
šust|it, šust|ět, -ím 
���. (−; čím) �1!�	) (�


���)
šustiv|ý, -á, -é �1!�	)&; ����� �1!�	�
šust|nout, -nu ��. ����1!�	), ���1!�	)
šust|nout se, �����
. -n1 se ��., ����
. � �����.

něco se tam ~lo ���	. �����. ��! ��&� "����,
��&� "� "	 ��

šustot, -u �. �1!, �1!�	���
šuškal, -a �. �����. �	8���; �����, ����� �%���

�� "� ����!��� " � �1-! �1
šuškand|a, -y �. ���	. �����. !+	��, "	 (���,

�1� ����*
šušk|at, -ám 
���. 1. (co, o čem) �����, � ���

(
���, �� 
���): ~at někomu do ucha �����,
� ��� �)��!1 �� 1(��� 2. �����. ���
. ���-
���"����)��! "	 (���

šutr, -u �. ���	. 1. ������ ��!+�, ����	 2. �����.
��!+�

šváb, -a �. ���
. (	�%���� (Blatta)
švabach, -u �. 
�����"�� ��"!�, 
�����"��

���>�: psát ~em ���� " 
�����"�� ���>�
švadlen|a, -y �. �������
švagr, -a �. � ���, %��$����, �����, ���
švagrov|á, -é �. %�	����, ������, ��	��, "��(�
švand|a, -y �. ���	. ��
�, !�����: to je ~a! �!�

�� !�����! dělat si, tropit si z někoho ~u ����*
"� ��
� " �)��
�

švarnost, -i �. �
��. � ���
. ( %�"�, "������"�,
������"�

švarn|ý, -á, -é �
��. � ���
. ( %��, "�����,
�����: ~ý šuhaj ( %��, "����� !�!+�

švarný
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švec, ševce �. �����. ���	. �%1&�� ♦♦♦♦♦  zmizel,
než bys řekl ~ �����. ��� ������� !�
������,
������� )�� ��!; udělat něco, než řekneš ~
�����. ������* ��&� "����������; ševče, drž
se (svého) kopyta ��	������ �")�� $�%� ��
"� ���� 
5�	�

švédsky 
��. ����"��, �� ����"��: mluvit ~

����* ����"��

švédsk|ý, -á, -é ����"��: ~ý jazyk ����"�� ����;
~á mísa 	���. ����"�� %	'�� (����
. ���
�����
� ���
� �����)

švédštin|a, -y �. ����"�� ����
švehol, -u �. �1�1	�����
švehol|it, -ím 
���. �1�1	���!
švejk, -a �. ���	. �����, �������
švejk|ovat, -uji/���	. -uju 
���. ���	. (��� ��!,

����* "� �� 	 �, �+�$� "� ���� �����
švejkovsk|ý, -á, -é �������"��
švestk|a, -y �. ���. "	��� (Prunus domestica):

trhat ~y %��� "	���; sušené ~y "1���� "	���;
kompot ze sušených švestek ����, ��!���
�� "1���� "	��� ♦♦♦♦♦  sebrat si svých pět švestek
(a jít) �����. "+%��� "� �����������, ���-
�1������ � "� ��!���; �%��� "� �� ����

švestkov|ý, -á, -é "	����: ~á povidla !��!�	��
�� "	���; ~é knedlíky ����	� "+" "	���

švih, -u �. 1.  ���, ��%����: ~ bičem ��%���� "
%�� 2.  ����
�. !�( 3. ���, "��	, �	�
�����"�:
ty šaty mají ~ ���� ���	* � ���; mít ~ v oblé-
kání �%	���! "� " �� ", ��)&��, �	�
�����, "
���; dostal velkoměstský ~ ��� "� (�) ������(	)
� 
����, ��	 ��(	) (�) 
���"�� 	 "���; ~ slohu
	����� �� "��	�

šviháck|ý, -á, -é ���	. ��������, ���������, �	�-

�����, �������, ��������, >������"��: ~ý
mladík �������� !	���$; �����

švihadl|o, -a ��. �+$� �� "������
švihák, -a �. ���	. �����, >����

švih|at, -ám 
���. 1. (čím do koho, do čeho; koho,
co) ��%�!,  ��*! (� 
��� 
���	�, 
���):  ~at
dítě proutkem ��%�! ���� " �������; ~at
jazykem ���
. �����. �!�! �"�+� ���� 2. ����
.
�����
. -á �����. "��"��: vzduchem ~aly
kulky �+� ����1(� "��"�)(� �1�� !�

švih|nout, -nu ��. 1. (čím do koho, do čeho) ��%��,
1���* (� 
��� 
���	�, 
���): já ti jednu ~nu!
�����. &� �� "����� ���� (��!��)! &� �� (�	�-
"�!! ~nout po někom pohledem ���
. (���	*
���� %�	��� �� �)��
� 2. (kým, čím; kam; o co )
��(���	*, ������, !���� (
���	�, 
��� 
���-
��): ~nout něčím o zem ��(���	* ��&� ��
��!)��

švih|nout se (sebou), -nu se (sebou) ��. ���	.
1. �	5�"�� "�, ��� ��� "�, �����: ~l sebou o
zem �����. ��� "� 	 ���, ��� ��� "� �� ��!)��
2. ���!����! "�: ~ni sebou! �����. ��%�����,
���!����� "�!

švindl, -u �. ���	. ��!�!�, !�������"���,
�!�����*

švindléř, ��-����� švindlíř, -e �. ���	. ��!�!-
���, !������, �!����

švindl|ovat, -uji/���	. -uju 
���. (��) ���	. !�!*,
����� !�������"���, �!���� ��! (� 
���):
~ovat v kartách !�!*, �
��* ����"��� �� �����

švitork|a, ��-����� švitořilk|a, -y �. �����.
%+%����, �+�������

švitorný ��. švitořivý
švitoř|it, -ím 
���. 1. ����
. �����
. -í ��+���,

�1�1	��� (�� �����) 2. %+�%��*, %�%�* (��
"���)

švitořiv|ý, -á, -é 1. ��+��)&, �1�1	���& (��
�����) 2. %+%��� (�� "���)

švorc 
����. ���
. � �����. ♦♦♦♦♦  být ~ ���	. �����.
�)!�! � ����� ����

švýcarsk|ý, -á, -é �������"��

švec


